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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 318/2006

annettu 20 piivini helmikuuta 2006,

sokerialan yhteisestd markkinajirjestelysti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja eri-
tyisesti sen 36 artiklan ja 37 artiklan 2 kohdan kolmannen
alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (1),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean

lausunnon (2),
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Maataloustuotteiden yhteismarkkinoiden toimintaan ja
kehitykseen olisi liityttava sellaisen yhteisen maatalouspo-
lititkan toteuttaminen, johon siséltyvit erityisesti maata-
louden yhteiset markkinajirjestelyt, joiden muoto voi
vaihdella tuotteiden mukaan.

(2)  Yhteison sokerimarkkinoiden perustana ovat periaatteet,
joita on aiemmin muiden yhteisten markkinajirjestelyjen
osalta uudistettu merkittdvasti. Sokerialan yhteinen mark-
kinajérjestely on tarpeen uudistaa perusteellisesti pyritta-
essd perustamissopimuksen 33 artiklassa maédrittyihin
tavoitteisiin ja erityisesti markkinoiden vakauttamiseksi ja
kohtuullisen elintason varmistamiseksi sokerialalla toimi-
valle maatalousviestolle.

(3)  Naiden kehityssuuntausten perusteella olisi sokerialan
yhteisestd markkinajirjestelystd 19 paivind kesdkuuta
2001 annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1260/2001 (3)
kumottava ja korvattava uudella asetuksella.

(4 Valkoisen sokerin ja raakasokerin vakiolaaduille olisi vah-
vistettava viitehinnat. Vakiolaatujen olisi vastattava yhtei-
sossd tuotettujen sokerien keskimidriisida edustavia

(') Lausunto annettu 19. tammikuuta 2006 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessa).

(?) Lausunto annettu 26. lokakuuta 2005 (ei vield julkaistu virallisessa leh-
dessd).

(3) EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 39/2004 (EUVL L 6,
10.1.2004, s. 16).

ominaisuuksia, ja vakiolaadut olisi madritettdva sokerikau-
passa kaytettdvien perusteiden mukaan. Vakiolaatuja olisi
myds voitava tarkistaa erityisesti kaupallisten vaatimusten
ja analyysitekniikan kehittymisen huomioon ottamiseksi.

Jotta sokerin yhteison markkinahinnoista saataisiin luotet-
tavaa tietoa, olisi otettava kayttoon hintaselvitysjdrjestelmad,
jonka perusteella olisi madriteltdva valkoisen sokerin mark-
kinahinnan tasot.

Jotta yhteison sokerijuurikkaan ja -ruo’on viljelijoille var-
mistettaisiin  kohtuullinen elintaso, olisi vahvistettava
vihimmaishinta vakiolaatua vastaavalle kiintiosokerijuu-
rikkaalle ja timd vakiolaatu olisi maariteltava.

Sokeriyritysten ja sokerijuurikkaan viljelijoiden oikeuksien
ja velvollisuuksien tasapainon varmistamiseksi tarvitaan
erityiset valineet. Sen vuoksi olisi annettava vakiosadnnok-
set, joilla sddnnellddn sokerijuurikkaan ostajien ja myyjien
sopimussuhteita. On vaikea vahvistaa koko yhteisélle yhte-
ndisid sokerijuurikkaiden ostochtoja, koska luontoa koske-
vat, taloudelliset ja tekniset olosuhteet ovat moninaiset.
Toimialalla on jo sokerijuurikkaan viljelijoiden yhdistysten
ja sokeriyritysten valisid sopimuksia. Sen vuoksi vakiomaa-
rdyksissd olisi mdadriteltdvd ainoastaan sekd sokerijuurik-
kaan viljelijdiden ettd sokeriteollisuuden vaatimat
vihimmaisvaatimukset, joilla varmistetaan sokerimarkki-
noiden moitteeton toiminta, ja tietyistd sadnnoistd olisi
oltava mahdollisuus  poiketa toimialan sisdisilla
sopimuksilla.

Syyt, joiden vuoksi yhteiso otti aikanaan kiyttoon sokeri-,
isoglukoosi- ja inuliinisiirappialalla tuotantokiintiojarjestel-
mén, ovat edelleen perusteltuja. Kun otetaan huomioon
yhteisossd ja kansainvilisesti tapahtunut kehitys, tuotanto-
jarjestelmda on kuitenkin tarpeen mukauttaa uusien jérjes-
telyjen kayttoonottamiseksi ja kiintididen pienentdmiseksi.
Jasenvaltioiden olisi myonnettivi kiintiot alueelleen sijoit-
tautuneille yrityksille, kuten aiemmassakin kiinti6jarjestel-
missd. Sokerialan uudessa yhteisessd markkinajérjestelyssi
olisi sdilytettdva kiintididen oikeudellinen asema, silld
yhteisojen tuomioistuimen oikeuskdytinnon mukaan kiin-
tiojarjestelma on sokerialan markkinoita sidtelevd meka-
nismi, jolla pyritddn saavuttamaan yleisen edun kannalta
tarkeitd tavoitteita.
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(99 Kun otetaan huomioon hiljattaiset paitokset, jotka Maail- (kuten kemian- ja ladketeollisuuden tuotteiden, alkoholin

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

man kauppajdrjeston (WTO) paneeli on tehnyt vientitukia
ja riitojenratkaisuelin Euroopan unionin sokerin vientitu-
kea koskevissa kysymyksiss, ja jotta yhteison toimijat voi-
sivat siirtyd aiemmasta kiintiojarjestelmastd nykyiseen
jarjestelmddn sujuvasti, sokeriyrityksille olisi voitava mark-
kinointivuonna 2006/2007 myontdd lisikiintio ehdoin,
joissa otetaan huomioon C-sokerin alhaisempi arvo.

Nykyisille isoglukoosikiintion haltijoille olisi my6nnettava
lisakiintioitd vastapainona vaikutukselle, joka sokerin hin-
tojen alenemisella on isoglukoosiin, ja jottei erdiden isog-
lukoosilaatujen  tuotanto  kérsisi. Lisdksi joidenkin
jasenvaltioiden makeutusalan mukautuksia varten olisi
myonnettava lisakiintioitd sokerin lisakiintididen myonta-
miselle sdddettyjen ehtojen mukaisesti.

Komission olisi voitava sen jilkeen, kun rakenneuudistus-
rahasto vuonna 2010 lakkautetaan, mukauttaa kiintioitd
kestaville tasolle, jotta varmistetaan, ettd yhteison sokerin-,
isoglukoosin- ja inuliinisiirapintuotanto vihenee riittavasti.

Koska jalostusteollisuuden sekd sokerijuurikkaan ja -ruo’on
viljelyn rakenteellisen mukauttamisen osalta on tarpeen
sallia kiintididen soveltamisaikana tietty kansallinen jous-
tovara, jasenvaltioiden olisi voitava muuttaa yritysten kiin-
tioitd tietyissd rajoissa rajoittamatta kuitenkaan yhteison
sokerialan viliaikaisesta rakenneuudistusjdrjestelmasti
20 péivana helmikuuta 2006 annetulla neuvoston asetuk-
sella (EY) N:o 320/2006 (') perustetun rakenneuudistusra-
haston toimintaa vilineend.

Kun yrityksid sulautuu tai niitd luovutetaan tai kun tehdas
luovutetaan tai annetaan vuokralle, sokerikiintioitd myon-
netddn tai vihennetddn. Olisi vahvistettava ne edellytykset,
joilla jasenvaltiot voivat mukauttaa kyseisten yritysten kiin-
tioitd varmistaen, ettei sokeriyritysten kiinti6itd muuteta
asianomaisten sokerjjuurikkaan tai sokeriruo’on viljelijoi-
den etujen vastaisesti.

Koska myontdmalld yrityksille tuotantokiinti6itd varmiste-
taan, ettd sokerijuurikkaan ja sokeriruo’on viljelijoille mak-
setaan yhteison hinnat ja ettd ndilli on markkinat
tuotannolleen, olisi kiintioitd tuotantoalueiden sisalld siir-
rettdessd otettava huomioon kaikkien asianomaisten osa-
puolten ja erityisesti sokerijuurikkaan ja sokeriruo’on
viljelijoiden edut.

Sokerin, isoglukoosin ja inuliinisiirapin yhteison sisimark-
kinoiden laajentamiseksi olisi sokeria, isoglukoosia ja inu-
liinisiirappia, joita kdytetddn yhteisossd erdiden tuotteiden

(1) Ks. timén virallisen lehden sivu 42.
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(18)

(19)
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(23)

tai rommin) valmistuksessa, voitava pitda tietyin maaritel-
tavin edellytyksin pitdi kiinti6jarjestelmin ulkopuoliseen
tuotantoon kuuluvana.

Osa kiintion ulkopuolisesta tuotannosta olisi kdytettava
riittdvin saatavuuden varmistamiseksi syrjdisimmilld alu-
eilla, tai sitd voitaisiin kdyttad vientiin Euroopan yhteison
WTO-sitoumusten mukaisesti.

Jos sokerin, isoglukoosin tai inuliinisiirapin tuotanto ylit-
tdd kiintiot, olisi voitava sddtdd mekanismista, jolla ylijad-
masokeri, -isoglukoosi tai -inuliinisiirappi siirretddn
seuraavan markkinointivuoden kiintidtuotantoon, jotta
ylijddmasokeri ei vadristdisi sokerimarkkinoita.

Kiintién ulkopuolista tuotantoa varten on kiytettavissd
tiettyja mekanismeja. Jos sovellettavat edellytykset eivit joi-
denkin madrien osalta tayty, olisi perittdva ylijadgmamaksu,
jotta tallaiset markkinatilannetta uhkaavat méirit eivit
kasaantuisi.

Olisi otettava kdytt6on tuotantomaksu, jolla rahoitetaan
sokerialan yhteisestd markkinajarjestelystd aiheutuvia
menoja.

Jotta sokeria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuottavien
toimijoiden tuotantoa voitaisiin tehokkaasti valvoa, olisi
otettava kdyttoon toimijoiden hyvaksyntéjarjestelma ja asi-
anomaiselle jasenvaltiolle olisi toimitettava ndiden tuotan-
toa koskevia yksityiskohtaisia tietoja.

Olisi sdilytettavd viliaikainen ja rajoitettu interventio-
ostojdrjestelmad markkinoiden vakauden edistimiseksi sel-
laisia tapauksia silmilld pitden, joissa markkinahinnat
tiettynd markkinointivuotena laskisivat seuraavaksi mark-
kinointivuodeksi vahvistetun viitehinnan alle.

Olisi otettava kdyttoon komission hallinnoimia uusia
markkinavilineitd. Ensinnikin, jos markkinahinnat laske-
vat alle valkoisen sokerin viitehinnan, toimijoiden olisi
komission mairittimin edellytyksin voitava hyodyntaa
yksityisen varastoinnin jarjestelmad. Toiseksi komission
olisi voitava poistaa sokeria markkinoilta niin kauan kuin
on tarpeen markkinoiden tasapainottamiseksi, jotta soke-
rimarkkinoiden rakenteellinen tasapaino pysyisi viitehin-
taa lihelld olevalla hintatasolla.

Yhteison sokerialan yhteniismarkkinoiden toteuttaminen
edellyttdd erityisen kauppajarjestelmidn kayttoonottoa
yhteison ulkorajoilla. Kauppajirjestelmédn olisi sisllettava
tuontitulli- ja vientitukijarjestelmd, ja sen pitdisi periaat-
teessa vakauttaa yhteison markkinat. Kauppajirjestelman
olisi perustuttava Uruguayn kierroksen monenvilisissd
kauppaneuvotteluissa tehtyihin sitoumuksiin.
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(24)  Jotta kolmansien maiden kanssa kdytdvddn sokerikaup- (32)  Arvoon perustuvien rajoitusten noudattaminen olisi vien-
paan liittyvid méirid voitaisiin seurata, olisi sdddettivi titukia vahvistettaessa varmistettava valvomalla, ettd tuet
tuonti- tai vientitodistusten myontimisestd niihin liittyvine maksetaan Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston
vakuusvaatimuksineen, joilla varmistetaan niiden toimien sdidntojen mukaisesti. Valvontaa voidaan helpottaa vienti-
toteutuminen, joille tallaiset todistukset on mydnnetty. tukien pakollisella ennakkovahvistuksella; eriytetyn tuen

osalta olisi kuitenkin sallittava ennalta vahvistetun maara-

paikan muuttaminen silldi maantieteelliselld alueella, jolla

o o ) ) o sovelletaan yhtendistd tuen mairad. Jos madrdpaikkaa

(25)  Tamdn kauppajirjestelmén moitteettoman toiminnan var- muutetaan, olisi maksettava todelliseen mairipaikkaan
mistamiseksi olisi siddettdvi mahdollisuudesta siinnelld sovellettavaa vientitukea siten, etti enimmaisméédrd on
S1saisen ]alosutuksen. mtit}ettelyl?. ka.).lttoa tai markkinatilan- ennalta vahvistettuun mdairdpaikkaan sovellettava tuen
teen edellyttdessd kieltdd sen kaytto kokonaan. -

(26)  Tullijdrjestelmd mahdollistaa luopumisen kaikista muista
suojatoimenpiteistd yhteison ulkorajoilla. Sisimarkkina- ja
tullimekanismi voi kuitenkin poikkeuksellisissa olosuh- . . . . .
teissa osoittautua riittimattomeksi. Yhteison olisi tillin (33)  Madrdllisten rajoitusten noudattaminen olisi varmistettava
voitava viipymittd toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpi- hllote.ttavan ja t?ho'kkaan seurantajéfjenglr?éi.p avulla. Vien-
teet, jotta yhteison markkinat eivit jdisi ilman suojaa mah- tl_tukl'en myontamisen edellyt'y}(sen'fl. olisi tatd varten ?ltfw?
dollisesti aiheutuvia hiirivitd vastaan. Toimenpiteiden olisi vientitodistus. Vientitukia olisi mySnnettava kdytettdvissd
oltava yhteison kansainvilisten velvollisuuksien mukaisia. olevien enimmdismidrien rajoissa kunkin tuotteen tilan-

teen mukaan. Tdhdn sddntoon olisi sallittava poikkeuksia
vain perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomien
jalostettujen tuotteiden osalta, joihin ei sovelleta madralli-

(27)  WTO-sopimusten mukaisesti maataloustuotteisiin sovellet- sid rajoituksia. Olisi sdddettdvd mahdollisuudesta poiketa
tavat tullit vahvistetaan yleensi yhteisess tullitariffissa. Joi- hallintoa koskevien sdantojen tiukasta noudattamisesta sel-
denkin timin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien laisen tukea saavan viennin osalta, joka ei todennakoisesti
tuotteiden osalta on kuitenkin tarpeen siditdd mahdollisuu- ylitd vahvistettuja médrid.
desta tehdd poikkeuksia lisimekanismien kayttoonoton
vuoksi.

(28)  Tiettyjen maataloustuotteiden tuonnista yhteison markki- (34)  Kansallisen tuen myontiminen vaarantaisi yhteisiin hintoi-
noille aiheutuvien mahdollisten epédsuotuisten vaikutusten hin perustuvien yhteniismarkkinoiden asianmukaisen toi-
ehkdisemiseksi ja torjumiseksi tallaisten tuotteiden tuon- minnan. Tihéin yhteiseen markkinajarjestelyyn kuuluviin
nista olisi maksettava lisétulli, jos tietyt edellytykset tuotteisiin olisi sen vuoksi sovellettava valtiontukea koske-
tayttyvat. via perustamissopimuksen méérdyksid. Niiden vaikutusten

lieventdmiseksi, joita sokerialan uudistuksella odotetaan
olevan joissakin olosuhteissa, olisi tietyn valtiontuen

(29)  On aiheellista antaa tietyin edellytyksin komissiolle valtuu- my6ntiminen kuitenkin sallittava.
det avata ja hallinnoida perustamissopimuksen mukaisesti
tehdyistd kansainvalisistd sopimuksista tai muista neuvos-
ton antamista sdddoksistd johtuvia tariffikiinti6ita.

(35)  Jasenvaltioissa, joiden sokerikiintioitd supistetaan merkit-

(30)  Yhteisolld on kolmansien maiden kanssa useita yhteison té:wéisti, sokerijugrikkaan ‘{iljelijéit“ks).}'ltaavat erit.)'f isel? vaka-
markkinoille paisyd koskevia etuuskohtelujérjestelmid, joi- via ms.(.)peutul.l.nsong.el{nla. ."l:alloan s9ker1]uur1kka.taq
den ansiosta ndima maat voivat viedd ruokosokeria yhtei- V_{lle_hJOIHC._m}’QHf}?FtaVa yhtelson. surtymakaud.en tuki ei
so6on edullisin ehdoin. Sen vuoksi on tarpeen arvioida taysin riita V11]?11!01d('31’1 valkeukg}en rf‘tkalsewlsf?lfj. Sen
puhdistamoiden puhdistettavaksi tarkoitetun sokerin tarve vuoksi ]asen.valu(.nl.le, jotka ovat Vahentﬁne.e?g kiinti6tddn y.h
ja varata tuontitodistukset tietyin ehdoin yhteisossd paitoi- 50 prosenttia, (.)11§.1H§nnettava.hipa myontad tukea sokeri-
misina puhdistamoina pidettiville, tuodun raa’an ruoko- ]uurlkkagn 'Vlljeh)oﬂlemyhtelso'n s'n{tyma}(auﬁe'n tuen
sokerin merkittdvien méirien erikoistuneille kayttgjille. soveltamisaikana. Jotta jasenvaltiot eivit mydntaisi sokeri-

juurikkaan viljelijoidensa tarpeita suurempaa valtion tukea,
tuen kokonaissumman mdarittimisessd olisi edellytettivd
komission hyvaksyntadd lukuun ottamatta Italiaa, jossa eni-

(31)  Yhteisén mahdollinen osallistuminen sokerin kansainvili- ten tuottavan sokerijuurikkaan osalta voidaan arvioida tar-

seen kauppaan olisi voitava turvata mahdollisuudella
myontdd kolmansiin maihin suuntautuvalle viennille yhtei-
son hintojen ja maailmanmarkkinahintojen viliseen ero-
tukseen perustuvaa Euroopan yhteison WTO-sitoumusten
mukaista vientitukea. Tuettuun vientiin olisi sovellettava
maédrillisid ja talousarvioon perustuvia rajoituksia.

vittavan enintddn 11 euroa tuotettua sokerijuurikastonnia
kohti markkinaehtoihin sopeutumiseksi uudistuksen jal-
keen. Lisiksi olisi saddettavi jarjestelyistd, joiden ansiosta
sokerijuurikkaan viljelijit voisivat hyotyd valtion tuesta
suoraan tai epdsuorasti, ottaen huomioon Italiassa toden-
nakoisesti ilmenevit erityisongelmat.
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(36)  Suomessa sokerijuurikasta viljellddn erityisissd maantieteel-
lisissd ja ilmastollisissa oloissa, jotka sokeriuudistuksen
yleisten vaikutusten lisdksi haittaavat viljelyd. Sen vuoksi
olisi sdddettdva, ettd timd jasenvaltio voi myontdd sokeri-
juurikkaan viljelijoilleen pysyvisti asianmukaisen médarin
valtion tukea.

(37)  On aiheellista sditdd toimenpiteistd, joita toteutetaan, jos
hintojen merkittdvad nousu tai lasku héiritsee tai uhkaa hai-
ritd yhteison markkinoita. Tallaisiin toimenpiteisiin voi
kuulua sellaisen kiintién avaaminen tarvittavaksi ajanjak-
soksi, jossa kannetaan alennettu tulli maailmanmarkki-
noilta tuotavalta sokerilta.

(38) Koska sokerialan yhteismarkkinat kehittyvit jatkuvasti,
jasenvaltioiden ja komission olisi annettava toisilleen tie-
toja tallaisesta kehityksesta.

(39) Tdmin asetuksen tdytintdon panemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi pdatettdvd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytintdonpanovaltaa kiytettdessd 28 pii-
vind kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston paitoksen
1999/468EY (') mukaisesti.

(40)  Komissio olisi valtuutettava toteuttamaan tarvittavat toi-
menpiteitd erityisten kdytinnon ongelmien ratkaisemiseksi
hititilanteissa.

(41)  Sokerintuotannon ominaispiirteet yhteison syrjdisimmilld
alueilla tekevit siitd erilaisen kuin muualla yhteisossa. Sen
vuoksi alalle olisi ohjattava taloudellista tukea myonti-
malld kyseisten alueiden viljelijoille méararahoja sen jil-
keen, kun paikallista maataloustuotantoa edistavit
tukiohjelmat, jotka jdsenvaltiot laativat unionin syrjdisim-
pien alueiden hyviksi toteutettavista maatalousalan erityis-
toimenpiteistd 30 pdivind tammikuuta2006 annetulla
neuvoston asetuksella (EY) N:o 247/2006 (2), ovat tulleet
voimaan. Samasta syystd Ranskalle olisi annettava lupa
myo6ntdd kiinted mdadrd valtion tukea syrjdisimmille
alueilleen.

(42)  Yhteison olisi rahoitettava jasenvaltioille timin asetuksen
soveltamisesta  johtuvista  velvoitteista  aiheutuvat
menot yhteisen maatalouspolitiikan  rahoituksesta
17 paivanid toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuk-
sen (EY) N:0 12581999 (%) ja 1 paivistd tammikuuta 2007
alkaen yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta 21 pdi-
vind kesdkuuta 2005 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1290/2005 mukaisesti.

(43)  Siirtyminen asetuksen (EY) N:o 1260/2001 mukaisista
jarjestelyistd tdssd asetuksessa sdddettyihin ja markkinoin-
tivuoden 2005/2006 tilanteesta vuoden 2006/2007

(1) EYVLL 184, 17.7.1999, 5. 23.

(3 EUVLL 42, 14.2.2006, s. 1.

(3) EYVL L 160, 26.6.1999, s. 103, asetus on kumottu asetuksella
(EY) N:o 1290/2005 (EUVL L 209, 11.8.2005, s. 1).

tilanteeseen, ja sen varmistaminen, ettd yhteiso
noudattaa kansainvélisid sitoumuksiaan asetuksen
(EY) N:o 1260/2001 13 artiklassa tarkoitetun C-sokerin
osalta, voivat aiheuttaa vaikeuksia, joita ei tdssd
asetuksessa ole kosketeltu. Tillaisten vaikeuksien selvitta-
miseksi komissiolle olisi annettava oikeus hyviksyd
siirtymadtoimenpiteitd,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1.

I OSASTO

SOVELTAMISALA JA MAARITELMAT

1 artikla

Soveltamisala

Talld asetuksella kdyttoon otettava sokerialan yhteinen

markkinajérjestely koskee seuraavia tuotteita:

CN-koodi Kuvaus
a) | 121291 Sokerijuurikas
1212 99 20 | Sokeriruoko
b) | 1701 Ruoko- ja juurikassokeri sekd kemiallisesti puhdas
sakkaroosi, jahmed
¢ | 170220 Vaahterasokeri ja vaahterasiirappi
1702 60 95 | Muut jiahmeit sokerit ja sokerisiirapit, lisdttyd
ja maku- tai viriainetta sisiltimaittomat, ei kuitenkaan
1702 90 99 | laktoosi, glukoosi, maltodekstriini ja isoglukoosi
1702 90 60 | Keinotekoinen hunaja, myos luonnonhunajan
kanssa sekoitettuna
170290 71 | Sokeriviri, jossa on sakkaroosia vihintdan 50 pro-
senttia kuivapainosta
2106 90 59 | Lisdttyd maku- tai vériainetta sisaltavat sokerisiira-
pit, muut kuin isoglukoosi-, laktoosi-, glukoosi- ja
maltodekstriinisiirapit
d) | 17023010 | Isoglukoosi
170240 10
1702 60 10
170290 30
e) | 1702 60 80 | Inuliinisiirappi
1702 90 80
fy | 1703 Sokerin erottamisessa tai puhdistamisessa syntyva
melassi
2) | 2106 90 30 | Maku- tai viriainetta sisiltavit sokerisiirapit
h) | 230320 Sokerijuurikasjitemassa, sokeriruokojite ja muut

sokerinvalmistuksen jitteet
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2. Edelld 1 kohdassa lueteltujen tuotteiden markkinointivuosi 10) "toimitussopimuksella” tarkoitetaan myyjan ja yrityksen teke-

alkaa 1 pdivind lokakuuta ja péidttyy seuraavan vuoden
30 pdivina syyskuuta.

Markkinointivuosi 2006/2007 alkaa kuitenkin 1 péivind heind-
kuuta 2006 ja pdittyy 30 pdivina syyskuuta 2007.

2 artikla

Miiritelmiit

Tiassi asetuksessa sovelletaan seuraavia mairitelmia:

1)

"valkoisella sokerilla” tarkoitetaan maustamatonta ja varjaa-
mitontd sokeria, johon ei ole lisitty muita aineita ja jonka
sakkaroosipitoisuus polarimetrimenetelmalld kuivapainosta
médritettynd on vahintddn 99,5 prosenttia;

“raakasokerilla” tarkoitetaan maustamatonta ja vdrjadma-
tontd sokeria, johon ei ole lisitty muita aineita ja jonka sak-
karoosipitoisuus  polarimetrimenetelmélld  kuivapainosta
médritettynd on pienempi kuin 99,5 prosenttia;

“isoglukoosilla” tarkoitetaan tuotetta, joka on valmistettu glu-
koosista tai sen polymeereista ja jossa on kuivapainosta maa-
ritettynd vahintddn 10 prosenttia fruktoosia;

“inuliinisiirapilla” tarkoitetaan tuotetta, joka on saatu vilit-
tomadsti inuliinin tai oligofruktoosien hydrolyysilla ja joka
sisdltdd kuiva-aineesta laskettuna vdhintddn 10 prosenttia
vapaassa muodossa olevaa fruktoosia tai sakkaroosiksi las-
kettuna ja ilmoitettuna sokerifisoglukoosiekvivalentteina.
Tétd médritelmdd voidaan muuttaa 39 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti, jotta valtetddn markkina-
rajoituksia, jotka koskevat inuliinikuituvalmistajan inuliini-
siirappikiintion ~ ulkopuolella  valmistamia  lievésti
makeuttavia tuotteita;

“kiintiosokerilla”, “kiintiisoglukoosilla” tai “kiintidinuliinisii-
rapilla” tarkoitetaan sokeri-, isoglukoosi- tai inuliinisiirappi-
madrad, joka tuotetaan tiettynd markkinointivuonna
asianomaisen yrityksen kiintion rajoissa;

“teollisuudelle tarkoitetulla sokerilla” tarkoitetaan sokerimaa-
rdd, joka tuotetaan tiettynd markkinointivuonna, joka ylittad
5 kohdassa tarkoitetun sokerimairin ja joka on tarkoitettu
teollisuuden kdytt6on jonkin 13 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetun tuotteen valmistukseen;

“teollisuudelle tarkoitetulla isoglukoosilla” tai “teollisuudelle
tarkoitetulla  inuliinisiirapilla” tarkoitetaan isoglukoosi-
tai inuliinisiirappimaaras, joka tuotetaan tiettynd markki-
nointivuonna ja joka on tarkoitettu teollisuuden kiyttoon
jonkin 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tuotteen
valmistukseen;

” 9.

“ylijadmisokerilla”, "ylijadmaisoglukoosilla” tai “ylijgdméinu-
liinisiirapilla” tarkoitetaan sokeri-, isoglukoosi- tai inuliinisii-
rappimdaira, joka tuotetaan tiettynd markkinointivuonna ja
joka ylittdd asianomaisen 5, 6 ja 7 kohdassa tarkoitetun
maaran;

“kiintiésokerijuurikkaalla” tarkoitetaan kiintiosokeriksi jalos-
tettavia sokerijuurikkaita;

11

12.

13.

N

mad sopimusta toimittaa  sokerijuurikasta  sokerin

valmistukseen;

“toimialakohtaisella sopimuksella” tarkoitetaan jotakin
seuraavista:

a) kansallisten yritysten jirjestdjen ryhmittyman ja kansal-
listen myyjien jdrjestdjen ryhmittymin yhteison tasolla
ennen toimitussopimusten tekemistd tekemi sopimus;

b) yritysten tai asianomaisen jasenvaltion hyvaksyman yri-
tysten jdrjeston ja asianomaisen jasenvaltion hyvaksy-
mdn myyjien jdrjeston ennen toimitussopimusten
tekemistd tekemd sopimus;

¢) jollei a tai b alakohdassa tarkoitettua sopimusta ole,
yhtio- tai osuuskuntalainsdddanté siind mairin kuin se
koskee sokeria valmistavan yhtién osakkeenomistajien
tai sokeria valmistavan osuuskunnan jdsenten suoritta-
maa sokerijuurikkaiden toimittamista;

d) jollei a tai b alakohdassa tarkoitettua sopimusta ole,
ennen toimitussopimusten tekemistd voimassa olevat
jarjestelyt, jos jdrjestelyn hyviksyvit myyjit toimittavat
vdhintddn 60 prosenttia kaikista yrityksen ostamista
sokerijuurikkaista, jotka on tarkoitettu sokerinvalmis-
tukseen yhdessa tai useammassa tehtaassa;

”AKT-maista/Intiasta perdisin olevalla sokerilla” tarkoitetaan
CN-koodiin 1701 kuuluvaa sokeria, joka on perdisin liit-
teessd VI luetelluista maista ja joka tuodaan yhteis66n:

— AKT-EY-kumppanuussopimuksen liitteessd V olevan
poytakirjan nro 3 mukaisesti,

tai

— Euroopan yhteison ja Intian tasavallan vilisen ruoko-
sokeria koskevan sopimuksen (!) mukaisesti;

"paitoimisella puhdistamolla” tarkoitetaan tuotantoyksikk6d

— jonka ainoa toiminta on tuodun raa’an ruokosokerin
puhdistaminen,

tai

— joka puhdisti markkinointivuonna 20042005 vihin-
tdan 15 000 tonnia tuotua raakaa ruokosokeria.

(1) EYVLL 190, 23.7.1975, s. 36.
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I OSASTO
SISAMARKKINAT

1 LUKU

Hinnat
3 artikla
Viitehinnat
1.  Valkoisen sokerin viitehinta on:

a) 6319 euroa tonnilta markkinointivuosina 2006/2007
ja 2007/2008;

b) 541,5 euroa tonnilta markkinointivuonna 2008/2009;

¢) 4044 euroa tonnilta markkinointivuodesta 2009/2010
alkaen.

2.  Raakasokerin viitehinta on:

a) 496,8 euroa tonnilta markkinointivuosina 2006/2007
ja 2007/2008;

b) 448,8 euroa tonnilta markkinointivuonna 2008/2009;

¢) 335,2 euroa tonnilta markkinointivuodesta 2009/2010
alkaen.

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja viitehintoja sovelletaan
pakkaamattomaan sokeriin, vapaasti tehtaalla. Niitd sovelletaan
vakiolaatuiseen valkoiseen sokeriin ja raakasokeriin, joiden omi-
naisuudet on kuvattu liitteessd L.

4 artikla
Hintaselvitykset

Komissio ottaa kayttoon sokerimarkkinoilla esiintyvid hintoja
koskevan tietojirjestelmin, johon kuuluu jarjestelmé sokerimark-
kinoiden hintatasojen julkaisemiseksi.

Jarjestelmin perustana ovat valkoista sokeria tuottavien yritysten
tai muiden sokerikauppaan osallistuvien toimijoiden toimittamat
tiedot. Naitd tietoja kasitellddn luottamuksellisina. Komissio var-
mistaa, ettd julkaistavista tiedoista ei voida tunnistaa yksittdisten
yritysten tai toimijoiden hintoja.

5 artikla
Sokerijuurikkaan vihimmaiishinta
1. Sokerijuurikkaan vihimmadishinta on:
a) 32,86 euroa tonnilta markkinointivuonna 2006/2007;
b) 29,78 euroa tonnilta markkinointivuonna 2007/2008;

¢) 27,83 euroa tonnilta markkinointivuonna 2008/2009;

d) 26,29 euroa tonnilta markkinointivuodesta 2009/2010
alkaen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua vihimmaishintaa sovelletaan
liitteessa I kuvattuun vakiolaatuiseen sokerijuurikkaaseen.

3. Kiintiosokerin valmistukseen tarkoitettuja, sokerin valmis-
tukseen soveltuvia kiintiosokerijuurikkaita ostavien sokeriyritys-
ten on maksettava vahintddn vihimmadishinta, jota mukautetaan
nostamalla tai laskemalla hintaa, jos juurikkaat poikkeavat
vakiolaadusta.

4. Kun kyseessd ovat sokerijuurikasmairit, jotka vastaavat
teollisuudelle tarkoitetun sokerin tai ylijaidmasokerin madrid, joi-
hin sovelletaan 15 artiklassa sdddettya ylijadmamaksua, asian-
omaisen sokeriyrityksen on mukautettava ostohintaa siten, ettd se
on vahintddn yhtd suuri kuin kiintisokerijuurikkaan
vihimmdishinta.

6 artikla

Toimialakohtaiset sopimukset

1. Toimialakohtaisten sopimusten ja toimitussopimusten on
oltava 3 kohdan ja liitteessa II vahvistettujen ostoehtojen mukai-
sia erityisesti sokerijuurikkaan osto-, toimitus-, haltuunotto- ja
maksuehtojen osalta.

2. Sokerijuurikkaan ja -ruo’on ostoehtoihin sovelletaan nididen
raaka-aineiden yhteison viljelijoiden ja yhteison sokeriyritysten
vilisid toimialakohtaisia sopimuksia.

3. Toimitussopimuksessa on tehtdvd ero sen mukaan, tule-
vatko sokerijuurikkaasta valmistettavat sokerimdarit olemaan:

— kiintiosokeria,
vai
— kiintion ulkopuolista sokeria.

4. Kunkin sokeriyrityksen on toimitettava jasenvaltiolle, jossa
se tuottaa sokeria, seuraavat tiedot:

a) edelld 3 kohdan ensimmaisessa luetelmakohdassa tarkoitetut
sokerijuurikasméirit, joista ne ovat tehneet toimitussopi-
mukset ennen kylvod, sekd sopimuksen perustana oleva
sokeripitoisuus;

b) vastaava arvioitu saanto.
Jasenvaltiot voivat vaatia lisdtietoja.

5. Jos sokeriyritys ei ole tehnyt ennen kylvod toimitussopi-
musta, jonka mukaan yrityksen kiintiésokeria vastaavan sokeri-
juurikasmddrdn osalta maksetaan kiintiosokerijuurikkaan
vihimmadishinta, sen on maksettava vahintdan kiintiosokerijuu-
rikkaan vahimmdishinta kaikista sokerijuurikkaista, jotka se jalos-
taa sokeriksi.

6.  Toimialakohtaisissa sopimuksissa voidaan asianomaisen
jasenvaltion luvalla poiketa 3 ja 4 kohdasta.
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7. Jos toimialakohtaisia sopimuksia ei ole, asianomaisen jasen-
valtion on toteutettava kyseisten osapuolten etujen suojaamiseksi
tarvittavat toimenpiteet timén asetuksen mukaisesti.

2 LUKU

Kiintiotuotanto

7 artikla

Kiintion myontiminen

1. Liitteessd IIl vahvistetaan sokerin, isoglukoosin ja inuliini-
siirapin tuotantokiintiot kansallisella tai alueellisella tasolla.

2. Jasenvaltioiden on myonnettdva kiintio kullekin alueelleen
sijoittautuneelle sokeria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuotta-
valle yritykselle, joka on hyviksytty 17 artiklan mukaisesti.

Kunkin yrityksen kiintié on yhtd suuri kuin sille markkinointivuo-
deksi 2005/2006 asetuksen (EY) N:o 1260/2001 mukaisesti
myonnetyt A- ja B-kiinti6t yhteensi.

3. Jos kiinti6 myonnetddn sokeriyritykselle, jolla on useampia
kuin yksi tuotantoyksikko, jisenvaltioiden on toteutettava toi-
menpiteet, jotka ne katsovat tarpeellisiksi sokerijuurikkaan ja
-ruo’on viljelijoiden etujen huomioon ottamiseksi.

8 artikla

Sokerin lisikiintio

1. Sokeriyritys voi viimeistddn 30 pdivind syyskuuta 2007
hakea sokerin lisdkiintiotd jdsenvaltiolta, johon se on
sijoittautunut.

Suurimmat mahdolliset sokerin lisikiintiot jasenvaltiota kohden
vahvistetaan liitteessd IV olevassa I kohdassa.

2. Jdsenvaltiot pddttivit pyyntojen perusteella sekd objektiivi-
sin ja syrjimattomin perustein hyvaksyttdvat médrat. Jos nimé
lisimadria koskevat hakemukset yhteen laskettuina ylittavit kay-
tettdvissd olevan kansallisen mdirin, asianomaisen jdsenvaltion
on sovellettava hyvaksyttaviin mairiin suhteellista vihennysker-
rointa. Tdmdn tuloksena saadut maarit ovat kyseisille yrityksille
myonnettdva lisakiintio.

3. Yrityksille 1 ja 2 kohdan mukaisesti myonnetyistd lisakiin-
tiistd on perittdva 730 euron kertamaksu. Se peritidn myo6nnet-
tyd lisakiintiotonnia kohden.

4. Jasenvaltion on perittdvd 3 kohdan mukainen kertamaksu
kokonaisuudessaan alueelleen sijoittautuneilta yrityksiltd, joille on
myonnetty liskiintio.

Asianomaisten sokeriyritysten on maksettava kertamaksu jdsen-
valtion vahvistamaan madrapdivian mennessd. Mddrdpdiva ei voi
olla myohdisempi kuin 28 piivad helmikuuta 2008.

5. Jos sokeriyritys ei ole maksanut kertamaksua ennen 28 pii-
védi helmikuuta 2008, katsotaan, ettei kyseiselle yritykselle ole
myonnetty lisakiintioitd.

9 artikla

Isoglukoosin lisi- ja tiydentivi kiintio

1. Liitteessd III vahvistettuun isoglukoosin kokonaiskiintioon
lisitddan 100 000 tonnin isoglukoosikiintié markkinointivuonna
2006/2007. Markkinointivuosina 2007/2008 ja 2008/2009
edellisen markkinointivuoden kiintioon lisitdan isoglukoosin lisd-
kiintio, jonka suuruus on 100 000 tonnia.

Jdsenvaltion on myonnettiva yrityksille lisakiintiot suhteessa isog-
lukoosikiintiéihin, jotka niille on my6nnetty 7 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

2. ltalia, Liettua ja Ruotsi voivat pyynnostd myontéid alueelleen
sijoittautuneelle yritykselle tiydentivin isoglukoosikiintién mark-
kinointivuodesta 2006/2007 markkinointivuoteen 2009/2010
ulottuvalle kaudelle. Suurimmat mahdolliset taydentavat kiintiot
jasenvaltiota kohden vahvistetaan liitteessi IV olevassa
II kohdassa.

3. Yrityksille 2 kohdan mukaisesti myonnetyista tdydentavista
kiintioistd on perittdva 730 euron kertamaksu. Se peritddn myon-
nettyd tdydentdvin kiintién tonnia kohden.

10 artikla

Kiintioiden hallinnointi

1. Liitteessd III vahvistettuja kiinti6itd mukautetaan 39 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen markkinoin-
tivuoden 2006/2007 osalta viimeistddn 30 pdivind syyskuuta
2006 ja markkinointivuosien 2007/2008, 2008/2009,
2009/2010 ja 2010/2011 osalta viimeistddn edellisen markki-
nointivuoden helmikuun lopussa. Mukautuksissa on otettava
huomioon timin asetuksen 8 artiklan ja 9 artiklan, timan artik-
lan 2 kohdan, timin asetuksen 14 ja 19 artiklan sekd asetuksen
(EY) N:o 320/2006 3 artiklan soveltamisen tulokset.

2. Jotta véltetddn markkinoiden epitasapaino markkinointi-
vuodesta 2010/2011 alkaen, komissio péittdd asetuksessa
(EY) N:o 320/2006 sdddetyn rakenneuudistusjirjestelméan tulok-
set huomioon ottaen viimeistddn vuoden 2010 helmikuun
lopussa 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen yhteisestd prosenttiosuudesta, jolla on tarpeen vihentii ole-
massa olevia sokeri-, isoglukoosi- ja inuliinisiirappikiintioita
jasenvaltiota tai aluetta kohden.

3. Jasenvaltioiden on mukautettava kunkin yrityksen kiinti6td
timdn mukaisesti.
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11 artikla

Kansallisen kiintion uudelleenjakaminen

1.  Jasenvaltio saa alentaa alueelleen sijoittautuneelle yritykselle
myonnettyé sokeri- tai isoglukoosikiintiotd

— enintddn 25 prosentilla markkinointivuosien 2006/2007
ja 2007/2008 osalta kunnioittaen kuitenkin yritysten oike-
utta osallistua asetuksella (EY) N:o 320/2006 perustettuihin
mekanismeihin,

ja

— enintddn 10 prosentilla markkinointivuoden 2008/2009 ja
sitd seuraavien markkinointivuosien osalta.

2. Jdsenvaltiot voivat siirtdd kiintioitd yritysten valilld liit-
teessd V sdddettyja sddntoja noudattaen sekd ottaen huomioon
kunkin asianomaisen osapuolen ja erityisesti sokerijuurikkaan tai
sokeriruo’on viljelijoiden edut.

3. Asianomaisen jdsenvaltion on myonnettiva 1 ja 2 kohdan
mukaisesti alennetut méirit yhdelle tai useammalle alueelleen
sijoittautuneelle yritykselle riippumatta siitd, onko niilld kiintio.

3 LUKU

Kiintion ulkopuolinen tuotanto

12 artikla

Soveltamisala

Sokeri, isoglukoosi tai inuliinisiirappi, jota tuotetaan jonakin
markkinointivuonna 7 artiklassa tarkoitetun kiintion ulkopuo-
lella, voidaan:

a) kdyttdd tiettyjen 13 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
tuotantoon;

b) siirtdd seuraavan markkinointivuoden kiintidtuotantoon
14 artiklan mukaisesti;

c) kayttdd syrjaisimpien alueiden erityistd hankintajirjestelmad
varten asetuksen (EY) N:0247/2006 II osaston mukaisesti;

tai

d) viedd 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukai-
sesti  vahvistetun madirillisen rajoituksen puitteissa ja
perustamissopimuksen 300 artiklan mukaisesti tehtyjen
sopimusten sitoumuksia noudattaen.

Muihin madiriin  sovelletaan 15 artiklassa tarkoitettua
ylijddmamaksua.

13 artikla

Teollisuudelle tarkoitettu sokeri

1. Teollisuudelle tarkoitettu sokeri, isoglukoosi ja inuliinisii-
rappi on varattava jonkin 2 kohdassa tarkoitetun tuotteen valmis-
tukseen silloin kun:

a) siitd on tehty ennen markkinointivuoden loppua toimitusso-
pimus sellaisen tuottajan ja kdyttdjan valilld, joille molem-
mille on myénnetty hyvaksyntd 17 artiklan mukaisesti;

ja

b) se on toimitettu kédyttdjille viimeistddn 30 pdivind marras-
kuuta seuraavana markkinointivuonna.

2. Komissio laatii 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menet-
telyd noudattaen luettelon tuotteista, joiden tuotannossa
kiytetddn teollisuudelle tarkoitettua sokeria, isoglukoosia
tai inuliinisiirappia.

Luettelo kisittdd muun muassa seuraavat tuotteet:

a) bioetanoli, alkoholi, rommi, eldvi hiiva seki levitteiksi tar-
koitettujen ja "Rinse appelstroopiksi” jalostettavien siirappien
madrat;

b) tietyt teollisuustuotteet, jotka eivdt sislli sokeria mutta
joiden valmistuksessa kaytetddn sokeria, isoglukoosia
tai inuliinisiirappia;

¢) tietyt kemian- ja lddketeollisuuden tuotteet, jotka sisdltavit
sokeria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia.

3. Edella 1 artiklan 1 kohdan b—e alakohdassa luetelluille tuot-
teille voidaan my®6ntéi tuotantotukea, jos tdimén artiklan 2 koh-
dan b ja c alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden valmistukseen ei
ole saatavilla ylijadmasokeria tai tuontisokeria, ylijagamaisoglukoo-
sia tai ylijddmainuliinisiirappia maailmanmarkkinahintaan.

Tuotantotuki vahvistetaan ottaen huomioon erityisesti tuontiso-
kerin kaytostd alalle aiheutuvat kustannukset siind tapauksessa,
ettd sokeri olisi hankittava maailmanmarkkinoilta, sekd yhteison
markkinoilla saatavilla olevan ylijaddmasokerin hinta tai viitehinta,
jos ylijagdmaésokeria ei ole.

14 artikla

Ylijaamisokerin siirtiminen

1. Jokainen yritys voi siirtdd sokeri-, isoglukoosi- tai inuliini-
siirappikiintionsd ylittivin tuotantonsa kokonaan tai osittain
siten, ettd se luetaan seuraavan markkinointivuoden tuotantoon.
Titd koskeva pddtés on peruuttamaton, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 3 kohdan soveltamista.
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2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetun padtoksen tehneiden
yritysten:

a) on ilmoitettava asianomaiselle jasenvaltiolle ennen sen mai-
rdamda pdivamadrda:

— siirrettdvan sokeriuo’on madarit kuluvan markkinointi-
vuoden 1 piivan helmikuuta ja 30 pidivin kesdkuuta
vilisend aikana,

— siirrettdvan sokerin tai inuliinisiirapin muut maérat kulu-
van markkinointivuoden 1 péivin helmikuuta ja 15 péi-
vin huhtikuuta viliseni aikana;

b) sitouduttava varastoimaan siirrettdvit maarit omalla kustan-
nuksellaan kuluvan markkinointivuoden loppuun sakka.

3. Jos yrityksen lopullinen tuotanto on asianomaisena mark-
kinointivuonna pienempi kuin 1 kohdan mukaisen pddtoksen
tekohetkelld tehty arvio, siirrettyd miirdd voidaan mukauttaa
taannehtivasti viimeistdidn 31 péivdnd lokakuuta seuraavana
markkinointivuonna.

4. Siirrettyja madrid pidetddn ensimmdisind seuraavan mark-
kinointivuoden kiintiossd tuotettavina méaarina.

15 artikla

Ylijiimimaksu

—_

Ylijadmamaksu peritddn seuraavien tuotteiden maarista:

a) mind tahansa markkinointivuonna tuotettu ylijidmasokeri,
-isoglukoosi ja -inuliinisiirappi lukuun ottamatta seuraavan
markkinointivuoden tuotantokiintioon siirrettyja ja 14 artik-
lan mukaisesti varastoituja mairid tai 12 artiklan c ja d ala-
kohdassa tarkoitettuja maaria;

b) teollisuudelle tarkoitettu sokeri, isoglukoosi ja inuliinisii-
rappi, josta ei ole vahvistettavaan mairdpiivddn mennessd
toimitettu todisteita, joiden mukaan se on valmistettu joksi-
kin 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuksi tuotteeksi;

¢) sokeri, isoglukoosi ja inuliinisiirappi, joka on poistettu mark-
kinoilta 19 artiklan mukaisesti ja jonka osalta 19 artik-
lan 3 kohdassa sdddettyjd velvollisuuksia ei ole tdytetty.

2. Ylijaddgmamaksu vahvistetaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tettua menettelyd noudattaen riittivin korkealle tasolle, jotta este-
tddn 1 kohdassa tarkoitettujen madrien kasaantuminen.

3. Jasenvaltion on perittdvd 1 kohdassa tarkoitettu ylijadma-
maksu alueelleen sijoittautuneilta yrityksiltd 1 kohdassa tarkoitet-
tujen tuotantomadrien mukaan, jotka on niiden osalta todettu
asianomaisen markkinointivuoden osalta.

4 LUKU
Markkinoiden hallinto

16 artikla

Tuotantomaksu

1. Sokeria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuottaville yrityk-
sille myonnetyistd sokeri-, isoglukoosi- ja inuliinisiirappikiinti-
Oistd  peritddn markkinointivuodesta  2007/2008  alkaen
tuotantomaksu.

2. Tuotantomaksu on 12 euroa tonnilta kiintiosokeria ja
-inuliinisiirappia. Isoglukoosin tuotantomaksu on 50 prosenttia
sokeriin sovellettavasta tuotantomaksusta.

3. Jdsenvaltion on perittivd 1 kohdan mukaisesti maksettu
tuotantomaksu kokonaisuudessaan alueelleen sijoittautuneilta yri-
tyksiltd suhteessa niiden asianomaisen markkinointivuoden
kiintioon.

Yritysten on suoritettava tuotantomaksut ennen asianomaisen
markkinointivuoden helmikuun loppua.

4. Yhteison sokeri- ja inuliinisiirappiyritykset voivat vaatia, ettd
sokerijuurikkaan tai sokeriruo’on viljelijat tai juurisikurin toimit-
tajat vastaavat 50 prosentista asianomaisesta tuotantomaksusta.

17 artikla
Hyviksytyt toimijat

1. Jasenvaltion on pyynndstd myonnettdvd hyviksyntd soke-
ria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia tuottavalle yritykselle tai
kyseisid tuotteita joksikin 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun
luetteloon sisiltyviksi tuotteeksi jalostavalle yritykselle, jos yritys
tdyttad seuraavat edellytykset:

a) se todistaa, ettd silld on ammattimainen tuotantokapasiteetti;

b) selupautuu toimittamaan tarvittavat tiedot ja hyvaksyy tdhin
asetukseen liittyvit tarkastukset;

¢) sen hyviksyntii ei ole keskeytetty eikd peruutettu.

2. Hyviksytyn yrityksen on toimitettava seuraavat tiedot sille
jasenvaltiolle, jonka alueella sokerijuurikas tai -ruoko korjataan tai
jossa puhdistaminen tapahtuu:

a) sokerijuurikkaan tai -ruo’on maardt, joista on tehty toimitus-
sopimus, sekd arvioitu sokerijuurikkaan, sokeriruo'on ja
sokerin vastaava saanto hehtaaria kohden;

b) tiedot, jotka koskevat sokerijuurikkaan, sokeriruo’on ja raa-
kasokerin suunniteltuja ja tosiasiallisia toimituksia seka soke-
rintuotantoa ja sokerivarastoja;

¢) myydyn valkoisen sokerin mairit sekd vastaavat hinnat ja

ehdot.



L 58/10

Euroopan unionin virallinen lehti

28.2.2006

18 artikla

Yksityinen varastointi ja interventio

1. Jos edustavana ajanjaksona todettu yhteison keskihinta on
alhaisempi kuin viitehinta ja markkinoiden tilanne huomioon
ottaen todennakaisesti pysyy mainitulla tasolla, yrityksille, joille
on myonnetty sokerikiintié, voidaan myo6ntdd tukea valkoisen
sokerin yksityistd varastointia varten.

2. Kunkin sokeria tuottavan jisenvaltion nimedmi inter-
ventioelin ostaa yhteisossdi markkinointivuosina 2006/2007,
2007/2008, 2008/2009 ja 2009/2010 markkinointivuotta koh-
den enintddn 600 000 tonnia sille tarjottua valkoista sokeria tai
raakasokeria edellyttden, ettd

— kyseinen sokeri on tuotettu kiintién mukaisesti ja valmistettu
yhteisossi korjatusta sokerijuurikkaasta tai -ruo’osta;

— myyjd ja interventioelin ovat tehneet kyseistd sokeria koske-
van varastointisopimuksen.

Interventioelimet ostavat hinnalla, joka on 80 prosenttia 3 artik-
lassa sitd markkinointivuotta seuraavaksi markkinointivuodeksi
vahvistetusta viitehinnasta, jona tarjous jitetddn. Jos sokerin laatu
eroaa vakiolaadusta, jolle viitehinta on vahvistettu, titd hintaa
nostetaan tai lasketaan vastaavasti.

3. Interventioelimet saavat myydi sokerin vain hinnalla, joka
on korkeampi kuin siksi markkinointivuodeksi vahvistettu viite-
hinta, jona myynti tapahtuu.

Jaljempénd 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukai-
sesti ja noudattaen perustamissopimuksen 300 artiklan mukai-
sesti tehtyjen sopimusten sitoumuksia voidaan kuitenkin paattaa,
ettd interventioelimet:

a) saavat myydd sokeria ensimmaisessd alakohdassa tarkoite-
tulla viitehinnalla tai sitd alemmalla hinnalla, jos sokeri on
tarkoitettu

— kdytettavaksi rehuna,

tai

— vietdviksi joko jalostamattomana tai jalostettuna perus-
tamissopimuksen liitteessd I tai tdmédn asetuksen liit-
teessd VII luetelluiksi tuotteiksi.

b) antavat jalostamattoman sokerinsa yhteison sisimarkki-
noilla ihmisravintona kaytettiviksi hyvintekeviisyysjdrjes-
toille, jotka kyseinen jdsenvaltio on tunnustanut tai
komissio on tunnustanut tapauksissa, joissa jokin jasenval-
tio ei ole tunnustanut yhtdan tallaista jdrjestod, asianomai-
sena ajankohtana sovellettavaa viitehintaa alemmalla
hinnalla tai ilmaiseksi jaettavaksi osana yksittdisid
hitdapuoperaatioita.

19 artikla

Sokerin poistaminen markkinoilta

1. Jotta markkinoiden rakenteellinen tasapaino silyisi viite-
hintaa ldhelld olevalla hintatasolla, markkinoilta voidaan poistaa
seuraavan markkinointivuoden alkuun asti tietty, kaikille jasen-
valtioille sama prosenttiosuus kiintiosokeria, -isoglukoosia ja
-inuliinisiirappia  ottaen huomioon perustamissopimuksen
300 artiklan mukaisesti tehdyistd sopimuksista johtuvat yhteison
sitoumukset.

Talloin asianomaisena markkinointivuonna sama prosenttiosuus
vdhennetddn tdmin asetuksen 29 artiklan 1 kohdassa tarkoite-
tusta puhdistettavaksi tarkoitetun tuontiraakasokerin perinteisestd
hankintatarpeesta.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu markkinoiltapoistamisen pro-
senttiosuus vahvistetaan viimeistddn 31 paivdnd lokakuuta asian-
omaisena markkinointivuonna kyseisen markkinointivuoden
odotettavissa olevien markkinasuuntausten perusteella.

3. Kunkin yrityksen, jolle on myonnetty kiintio, on varastoi-
tava markkinoiltapoistamisjaksona omalla kustannuksellaan
sokerimairit, jotka johtuvat 1 kohdassa tarkoitetun prosentti-
osuuden soveltamisesta yrityksen tuotantokiintioon.

Mind tahansa markkinointivuonna markkinoilta poistettuja soke-
rimédrid pidetddn ensimmadisind seuraavan markkinointivuoden
kiintiossd tuotettavina mairind. Odotettavissa olevat markkina-
suuntaukset huomioon ottaen voidaan 39 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua menettelyd noudattaen kuitenkin padttdd, ettd kuluvana
jajtai seuraavana markkinointivuonna markkinoilta poistettua
sokeria, isoglukoosia tai inuliinisiirappia pidetddn kokonaan tai
osittain:

— ylijaidmisokerina, -isoglukoosina tai -inuliinisiirappina, jota
voidaan kayttdd teollisuudelle tarkoitettuna sokerina, isoglu-
koosina tai inuliinisiirappina;

tai

— viliaikaisena kiintiétuotantona, josta osa voidaan varata vien-
tid varten noudattaen perustamissopimuksen 300 artiklan
mukaisesti tehdyistd sopimuksista johtuvia yhteison
sitoumuksia.

4. Jos yhteison sokeritarjonta on riittimaton, voidaan 39 artik-
lan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen paattas, ettd
tietty méddrd markkinoilta poistettua sokeria, glukoosia tai inulii-
nisiirappia voidaan myyda yhteison markkinoilla ennen markki-
noiltapoistamisjakson paattymista.
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20 artikla

Varastointi eri jirjestelmissi

Sokeria, joka varastoidaan markkinointivuoden aikana jossakin
14, 18 tai 19 artiklassa tarkoitetussa jirjestelmassd, ei voida varas-
toida yksityisesti tai julkisesti minkddn muun mainitun sddnnok-
sen mukaisesti.

III OSASTO

KOLMANSIEN MAIDEN KANSSA KAYTAVA KAUPPA

1 LUKU

Tuontia ja vientid koskevat yhteiset sdinnokset

21 artikla
Yhdistetty nimikkeisto

Taman asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden tariffiluo-
kitteluun sovelletaan yhdistetyn nimikkeiston yleisi tulkintasddn-
t6jd ja sen soveltamista koskevia erityissddntojd. Tamédn asetuksen
soveltamiseen perustuva tariffinimikkeisto sisallytetddn yhteiseen
tullitariffiin.

22 artikla

Yleiset periaatteet

Jollei tdssd asetuksessa tai sen nojalla annetuissa sddnnoksissa toi-
sin sdddetd, kolmansien maiden kanssa kaytdvissd kaupassa
kielletdan:

a) vaikutukseltaan tulleja vastaavien maksujen kantaminen;

b) madrillisten rajoitusten tai vaikutuksiltaan vastaavien toi-
menpiteiden soveltaminen.

23 artikla

Vienti- ja tuontitodistukset

1. Tdman asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa lueteltuja tuotteita,
h alakohdassa lueteltuja lukuun ottamatta, yhteis66n tuotaessa tai
yhteisOsta vietdessd on esitettdva tuonti- tai vientitodistus. Jos jon-
kin sokerintuonnin hallinnoinnissa ei edellytetd todistusta, voi-
daan kuitenkin sdatad poikkeuksista.

2. Jasenvaltioiden on myonnettiva todistus kaikille hakijoille
riippumatta ndiden sijoittautumispaikasta yhteisossd ja rajoitta-
matta tdimédn asetuksen 28 ja 32 artiklan ja yleisen tullietuusjir-
jestelmdn soveltamisesta 27 pdivind kesikuuta 2005 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 980/2005 (*) 12 artiklan 5 kohdan
soveltamiseksi toteutettavien toimenpiteiden sekd perustamisso-
pimuksen 133 tai 300 artiklan mukaisesti tehtyjen sopimusten
soveltamista.

3. Tuonti- ja vientitodistukset ovat voimassa koko yhteisossa.

Todistusten myontdmisen edellytyksend on vakuus, jolla taataan,
ettd tuotteet tuodaan tai vieddin todistuksen voimassaoloaikana.
Ylivoimaista estettd lukuun ottamatta vakuus piditetdin koko-
naan tai osittain, jos tuonti tai vienti ei mainittuna aikana toteudu
lainkaan tai se toteutuu vain osittain.

4. Todistusten voimassaoloajat vahvistetaan 39 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

24 artikla

Sisiisen jalostuksen menettely

Siind médrin kuin sokerialan yhteisen markkinajérjestelyn asian-
mukaisen toiminnan kannalta on tarpeellista, 1 artiklan 1 koh-
dassa lueteltujen tuotteita koskeva sisdisen jalostuksen menettely
voidaan kieltdd kokonaan tai osittain 39 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua menettelyd noudattaen.

25 artikla

Suojatoimenpiteet

1. Jos tuonnin tai viennin seurauksena yhden tai useamman
1 artiklan 1 kohdassa luetellun tuotteen markkinat yhteisossa hai-
riintyvit tai uhkaavat hairiintyd vakavasti siten, ettd perustamis-
sopimuksen 33 artiklan tavoitteiden saavuttaminen vaarantuu,
kauppaan voidaan kohdistaa aiheellisia toimenpiteitd yhteison
kansainvilisid sitoumuksia noudattaen, kunnes hdirio tai héirion
uhka on viistynyt.

2. Jos ilmenee 1 kohdassa tarkoitettu tilanne, komissio pait-
tdd tarvittavista toimenpiteisté jasenvaltion pyynnostd tai omasta
aloitteestaan.

Jos komissio saa jisenvaltiolta tillaisen pyynnon, se tekee
asiasta pddtoksen kolmen tyopdivin kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta.

Jasenvaltioille ilmoitetaan tillaisista toimenpiteistd, joita sovelle-
taan valittomasti.

(1) EUVLL 169, 30.6.2005, s. 1.
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3. Miki tahansa jasenvaltio voi saattaa komission 2 kohdan
mukaisesti toteuttaman toimenpiteen neuvoston kasiteltavaksi
kolmen pdivin kuluessa sen tiedoksisaamisesta. Neuvosto
kokoontuu viipymittd. Se voi médrdenemmistolld muuttaa tai
kumota kyseisen toimenpiteen kuukauden kuluessa pdivistd, jona
se saatettiin neuvoston kisiteltavéksi.

4. Tdmin artiklan mukaisesti hyvaksyttyja toimenpiteitd, joita
sovelletaan WTO:n jéseniin, sovelletaan kuitenkin tuontiin sovel-
lettavasta yhteisestd jarjestelmistd 22 pdivana joulukuuta 1994
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3285/94 () perusteella.

2 LUKU

Tuontiin sovellettavat siinnokset

26 artikla

Tuontitullit

1. Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, 1 artiklan 1 kohdassa
lueteltuihin  tuotteisiin ~ sovelletaan  yhteisen tullitariffin
tuontitulleja.

2. Senestimittd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, komissio voi kes-
keyttdd tuontitullien soveltamisen kokonaan tai osittain tiettyjen
médrien osalta sen varmistamiseksi, ettd yhteison markkinoilla on
kolmansista maista tapahtuvan tuonnin avulla riittavd saatavuus,
kun kyseessi ovat seuraavat tuotteet:

— puhdistettavaksi tarkoitettu CN-koodeihin 1701 11 10 ja
1701 12 10 kuuluva raakasokeri;

— CN-koodiin 1703 kuuluvat melassit.

3. Jotta varmistetaan 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
tuotteiden valmistamiseksi tarvittava saatavuus, komissio voi kes-
keyttdd tuontitullien soveltamisen kokonaan tai osittain tiettyjen
madrien osalta, kun kyseessd ovat CN-koodiin 1701 kuuluva
sokeri ja CN-koodeihin 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10 ja
1702 90 30 kuuluva isoglukoosi.

27 artikla

Tuonnin hallinnointi

1. Tdmadn asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa lueteltujen tiettyjen
tuotteiden tuonnista yhteisén markkinoille mahdollisesti johtu-
vien episuotuisten vaikutusten ehkdisemiseksi tai torjumiseksi
yhden tai useamman tillaisen yhteisessi tullitariffissa sdddetyn
tullin alaisen tuotteen tuonnille maardtddan lisituontitulli, jos
40 artiklan 1 kohdan e alakohdan nojalla mairitettavit edellytyk-
set tdyttyvat, paitsi jos tuonti ei todenndkoisesti hdiritse yhteison
markkinoita tai jos vaikutukset eivit ole oikeassa suhteessa ase-
tettuihin tavoitteisiin.

(1) EYVL L 349, 31.12.1994, s. 53, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 2200/2004 (EUVL L 374,
22.12.2004, s. 1).

2. Jos tuontihinta alittaa tason, jonka yhteiso on ilmoittanut
Maailman kauppajirjestolle (kdynnistyshinta), voidaan vahvistaa
lisituontitulli.

Lisdtuontitullia asetettaessa huomioon otettavat tuontihinnat
médritetddn kyseisen lahetyksen cif-tuontihintojen perusteella.

Cif-tuontihinnat tarkistetaan kyseisen tuotteen edustavan maail-
manmarkkinahinnan tai yhteison tuontimarkkinoilla vallitsevan
edustavan hinnan perusteella.

3. Lisdtulli voidaan vahvistaa myos, jos tuonnin médrd mind
tahansa vuonna, jona 1 kohdassa tarkoitettuja epasuotuisia vai-
kutuksia ilmenee tai todenndkdisesti ilmenee, ylittdd markkinoille
pdasyn mahdollisuuksiin perustuvan tason, joka médritellddn pro-
senttiosuutena edellisten kolmen vuoden vastaavasta kotimaisesta
kulutuksesta (kdynnistysmaira).

28 artikla

Tariffikiintiot

1. Tamdn asetuksen 1 artiklan 1 kohdassa luetelluille tuotteille
perustamissopimuksen 300 artiklan mukaisesti tehdyistd sopi-
muksista tai mistd tahansa muusta neuvoston siddoksestd johtu-
vat tariffikiintiot otetaan kdyttoon ja niitd hallinnoidaan timin
asetuksen 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudat-
taen vahvistettujen yksityiskohtaisten sddntojen mukaisesti.

2. Tariffikiintioitd hallinnoidaan soveltamalla jotain seuraa-
vista menetelmistd, niiden yhdistelmaa tai jotain muuta asianmu-
kaista menetelmai vilttden kaikenlaista toimijoihin kohdistuvaa
syrjintaa:

a) hakemusten saapumisjirjestykseen perustuva menetelmi
(ensin tullutta palvellaan ensin -periaate);

b) jatetyissdi hakemuksissa haettujen madrien mukaiseen
jakoon perustuva menetelmd (samanaikaisen tarkastelun
menetelma);

¢) perinteisiin kaupan jérjestelyihin perustuva menetelma
(perinteiset/uudet toimijat -menetelma).

3. Kaytettdvassd hallinnointimenetelmassé on tarvittaessa otet-
tava riittavasti huomioon yhteisén markkinoiden hankintatarpeet
ja tarve turvata ndiden markkinoiden tasapaino.

29 artikla

Perinteinen hankintatarve puhdistusta varten

1. Sen estimittd, mitd 19 artiklan 1 kohdassa sdddetdin,
puhdistettavaksi tarkoitetun sokerin perinteiseksi hankintatar-
peeksi yhteisossd vahvistetaan markkinointivuotta kohden
1796 351 tonnia valkoisena sokerina ilmaistuna.
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Perinteinen  hankintatarve jakautuu  markkinointivuosina
2006/2007, 2007/2008 ja 2008/2009 seuraavasti:

— Ranska 296 627 tonnia

— Portugali 291 633 tonnia

— Slovenia 19 585 tonnia

— Suomi 59 925 tonnia

— Yhdistynyt kuningaskunta 1 128 581 tonnia.

2. Edelli 1 kohdan ensimmiisessid alakohdassa tarkoitettua
perinteistd hankintatarvetta korotetaan:

a) 50 000 tonnilla markkinointivuonna 2007/2008 ja 100 000
tonnilla markkinointivuodesta 2008/2009 alkaen. Nama
madrat on markkinointivuosina 2007/2008 ja 2008/2009
annettava Italian kayttoon.

b) 30000 tonnilla markkinointivuodesta 2006/2007 alkaen ja
tdydentdvalld 35 000 tonnilla siitd markkinointivuodesta
alkaen, jona sokerikiintiotd on alennettu vihintddn
50 prosenttia.

Ensimmaisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetut maarét koske-
vat raakaa ruokosokeria, ja ne on varattava markkinointivuosiksi
2006/2007, 2007/2008 ja 2008/2009 ainoata Portugalissa
vuonna 2005 toiminnassa olevaa sokerijuurikkaan jalostusteh-
dasta varten. Tatd jalostustehdasta pidetddn péddtoimisena
puhdistamona.

3. Puhdistettavaksi tarkoitetun sokerin tuontitodistuksia saa
myontad vain padtoimisille puhdistamoille silld edellytykselld, ettd
asianomaiset médrat eivdt ylitd médrid, jotka saadaan tuoda
1 ja 2 kohdassa tarkoitetun perinteisen hankintatarpeen puit-
teissa. Kyseisid todistuksia voidaan siirtdd ainoastaan pdatoimis-
ten puhdistamojen kesken, ja niiden voimassaolo lakkaa sen
markkinointivuoden lopussa, jolle ne on myonnetty.

Tdtd kohtaa sovelletaan markkinointivuosiin  2006/2007,
2007/2008 ja 2008/2009 ja kunkin seuraavan markkinointivuo-
den ensimmdisiin kolmeen kuukauteen.

4. Tuontitullien soveltaminen liitteessd VI tarkoitetuista maista
perdisin olevaan puhdistettavaksi tarkoitettuun, CN-koodiin
1701 11 10 kuuluvaan ruokosokeriin keskeytetiin sellaisen tay-
dentdvin maidrdn osalta, joka tarvitaan markkinointivuosina
2006/2007, 2007/2008 ja 2008/2009 paitoimisten puhdista-
mojen riittdvien hankintojen varmistamiseksi.

Tdydentdvd mddrd vahvistetaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua menettelyd noudattaen ja se perustuu timin artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetun perinteisen hankintatarpeen ja puhdistettavaksi
tarkoitetun sokerin hankintaennusteiden viliseen tasapainoon
asianomaisena markkinointivuonna. Tétd tasapainoa voidaan
markkinointivuoden aikana tarkistaa 39 artiklan 2 kohdassa tar-
koitettua menettelyd noudattaen, ja se voi perustua kulutukseen
tarkoitetun raakasokerin historiallisiin kiinteisiin arvioihin.

30 artikla

Takuuhinta

1. AKT-maista/Intiasta perdisin olevalle sokerille vahvistettuja
takuuhintoja sovelletaan tuotaessa vakiolaatuista raakasokeria
ja valkoista sokeria:

a) viahiten kehittyneistd maista asetuksen (EY) N:o 980/2005 12
ja 13 artiklassa tarkoitettujen jarjestelyjen mukaisesti;

b) timin asetuksen liitteessd VI luetelluista maista silloin kun
kyseessd ovat 29 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu tdydentiva
madra.

2. Takuuhintaista sokeria koskevissa tuontitodistushakemuk-
sissa on oltava mukana vientimaan viranomaisten myontima
vientitodistus, jossa todistetaan sokerin olevan asianomaisissa
sopimuksissa vahvistettujen sddnt6jen mukaista.

31 artikla

Sokeripoytikirjan mukaiset sitoumukset

Toimenpiteitd voidaan toteuttaa 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua menettelyd noudattaen sen varmistamiseksi, etti AKT-
maista/Intiasta perdisin oleva sokeri tuodaan yhteis66n AKT-EY-
kumppanuussopimuksen liitteessd V olevassa poytakirjassa nro 3
ja Euroopan yhteison ja Intian tasavallan vilisessd ruokosokeria
koskevassa sopimuksessa vahvistetuin edellytyksin. Kyseiset toi-
menpiteet voivat tarvittaessa poiketa timdn asetuksen
29 artiklasta.

3 LUKU

Vientiin sovellettavat sdinnokset

32 artikla

Vientitukien soveltamisala

1. Siind médrin kuin on tarpeen 1 artiklan 1 kohdan b ja c ala-
kohdassa lueteltujen tuotteiden viennin mahdollistamiseksi sellai-
senaan tai liitteessd VII lueteltuina jalostettuina tuotteina sekd
sokerin maailmanmarkkinanoteerausten tai -hintojen pohjalta ja
perustamissopimuksen 300 artiklan mukaisesti tehtyjen sopimus-
ten rajoissa, ndiden noteerausten tai hintojen ja yhteison hintojen
vilinen erotus voidaan kattaa vientituella.
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2. Voidaan sditdd vientituen myontdmisesta sellaisille 1 artik-
lan 1 kohdan d ja g alakohdassa luetelluille tuotteille, jotka vie-
dddn sellaisenaan tai liitteessi VII lueteltuina jalostettuina
tuotteina.

Laskettaessa tuen mairda kuiva-ainetonnia kohti otetaan tilloin
erityisesti huomioon:

a) CN-koodiin 1702 30 91 kuuluvien tuotteiden vientiin sovel-
lettava tuki;

b) edelld 1 artiklan 1 kohdan c alakohdassa lueteltujen tuottei-
den vientiin sovellettava tuki;

¢) suunnitellun viennin taloudelliset nikokohdat.

3. Liitteessd I madritellyn vakiolaatuisen raakasokerin vienti-
tuki saa olla enintddn 92 prosenttia valkoiselle sokerille myonne-
tystd vientituesta. Tdtd rajoitusta ei kuitenkaan sovelleta
kandisokerille vahvistettaviin vientitukiin.

4. Vientituki tuotteille, jotka viedaddn liitteessd VII lueteltuina
jalostettuina tuotteina, ei saa olla suurempi kuin sellaisenaan vie-
tdvien samojen tuotteiden vientituki.

33 artikla

Vientituen vahvistaminen

1. Mdirdt, jotka voidaan viedi vientituella, myonnetdén nou-
dattamalla menetelmas, joka:

a) sopii parhaiten tuotteen luonteeseen ja kyseiseen markkina-
tilanteeseen ja jolla hyodynnetddn kiytettavissi olevia voima-
varoja mahdollisimman tehokkaasti, ottaen huomioon
yhteison viennin tehokkuus ja rakenne, aiheuttamatta kuiten-
kaan syrjintdd asianomaisten toimijoiden ja etenkdin suur-
ten ja pienten toimijoiden valilla;

b) on toimijoille hallinnollisesti kevein, kun hallinnolliset vaati-
mukset otetaan huomioon.

2. Vientituki on samansuuruinen kaikkialla yhteisossa. Se voi
vaihdella mddrdpaikan mukaan, jos maailmanmarkkinatilanne tai
tiettyjen markkinoiden erityisvaatimukset niin edellyttavat.

Vientituet vahvistetaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menet-
telyd noudattaen.

Vientituet voidaan vahvistaa:
a) sdannollisin méddraajoin;

b) sellaisia tuotteita koskevilla tarjouskilpailuilla, joiden osalta
on aiemmin sdddetty tallaisesta menettelysta.

Komissio voi tarvittaessa joko jasenvaltion pyynnosta tai omasta
aloitteestaan muuttaa saannollisin méddriajoin vahvistettua vien-
titukea muuna ajankohtana.

3. Sellaisenaan vietdvien 32 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitet-
tujen tuotteiden osalta vientitukea myonnetddn vain hakemuk-
sesta ja sikdli kun esitetddn vientitodistus.

Sellaisenaan vietdvien 32 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
tuotteiden vientiin sovelletaan vientitodistuksen hakemispdivina
sovellettavaa vientitukea ja eriytetyn tuen osalta vientitukea, jota
kyseisend péivind sovelletaan:

a) todistuksessa ilmoitettuun maaripaikkaan;
tai

b) tapauksen mukaan todelliseen médripaikkaan, jos se ei ole
sama kuin todistuksessa mainittu; tilloin sovellettava maara
ei saa olla suurempi kuin vientitodistuksessa mainittuun
médrapaikkaan sovellettava maara.

4. Edelld 3 kohdan sddnnokset voidaan ulottaa koskemaan liit-
teessd VII lueteltuina jalostettuina tuotteina vietdvii tuotteita tiet-
tyihin maataloustuotteiden valmistuksessa tuotettuihin tavaroihin
sovellettavasta kauppajirjestelmdstd 6 paivind joulukuuta 1993
annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 3448/93 (') 16 artik-
lan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen. Soveltamista
koskevat yksityiskohtaiset sidnnot hyvaksytddn mainittua menet-
telyd noudattaen.

34 artikla

Vientii koskevat rajat

Perustamissopimuksen 300 artiklan mukaisesti tehdyistd sopi-
muksista johtuvien méirillisten sitoumusten noudattaminen taa-
taan kyseisiin tuotteisiin sovellettavien viiteajanjaksojen osalta
myoénnettyjen vientitodistusten perusteella.

35 artikla

Vientirajoitukset

1. Jos yhden tai useamman 1 artiklan 1 kohdassa luetellun
tuotteen maailmanmarkkinanoteeraukset tai -hinnat saavuttavat
tason, joka hdiritsee tai on vaarassa hairitd tuotteiden saatavuutta
yhteison markkinoilla, ja jos tilanne ndyttdi jatkuvan samanlai-
sena ja huononevan, voidaan erityisen vakavissa hitatilanteissa
toteuttaa aiheellisia toimenpiteita.

(1) EYVLL 318, 20.12.1993, s. 18, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella  (EY) N:o 2580/2000 (EYVL L 298,
25.11.2000, s. 5).
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2. Taman artiklan mukaisesti toteutettuja toimenpiteitd sovel-
letaan perustamissopimuksen 300 artiklan 2 kohdan mukaisista
kansainvilisistd sopimuksista johtuvia velvoitteita noudattaen.

IV OSASTO
YLEISET, SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

1 LUKU

Yleiset siinnokset

36 artikla
Valtiontuki

1. Jollei tdssd asetuksessa toisin sdddetd, perustamissopimuk-
sen 87, 88 ja 89 artiklaa sovelletaan 1 artiklan 1 kohdassa luetel-
tujen tuotteiden tuotantoon ja kauppaan timin artiklan 2
ja 3 kohdassa tarkoitettua valtiontukea lukuun ottamatta.

2. Jasenvaltiot, jotka alentavat sokerikiintiotddn yli 50 prosent-
tia, voivat myontdd viliaikaista valtiontukea ajanjaksona, jona
sokerijuurikkaan viljelijoille tarkoitettua siirtymédkauden tukea
maksetaan yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijarjestelmid
koskevista yhteisistd sddnnoistd ja tietyistd viljelijoiden tukijirjes-
telmistd annetun asetuksen (EY) N:o 1782/2003 muuttamisesta
20 piivind helmikuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 319/2006 (') 10 f luvun mukaisesti. Komission on
kyseessi olevan jasenvaltion hakemuksesta tehtavd pditos titd
toimenpidettd ~ varten  kdytettdvissd  oleva  valtiontuen
kokonaismairasta.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettu valiaikainen tuki ei saa Ita-
lian osalta olla yli 11 euroa markkinointivuotta ja sokerijuurikas-
tonnia kohden, ja se on myonnettiva sokerijuurikkaan viljelijoille
ja sokerijuurikkaiden kuljetuksiin.

3. Suomi saa myo6ntdd sokerijuurikkaan viljelijoille tukea enin-
tddn 350 euroa hehtaaria ja markkinointivuotta kohden.

4. Kyseisten jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle mark-
kinointivuonna tosiasiallisesti myonnetty valtiontuen méaira 30
pdivin kuluessa ennen kunkin markkinointivuoden paittymista.

37 artikla

Hiiriolauseke

Jos yhteison markkinoilla todetaan hintojen merkittidvai nousua
tai laskua ja

— kaikki tdmén asetuksen muiden artiklojen nojalla kaytetta-
vissd olevat toimenpiteet on toteutettu,

ja

(1) Ks. timén virallisen lehden sivu 32.

— tilanne jatkuu todenndkoisesti sellaisena, ettd markkinat héi-
riintyvit tai uhkaavat hiriinty4,

voidaan toteuttaa tarvittavia lisdtoimenpiteita.

38 artikla

Tietojen antaminen

Jasenvaltiot ja komissio toimittavat toisilleen timan asetuksen
soveltamisen ja 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja tuotteita kos-
kevien kansainvilisten velvoitteiden noudattamisen kannalta tar-
peelliset tiedot.

39 artikla

Sokerin hallintokomitea

1. Komissiota avustaa sokerin hallintokomitea, jiljempini
"komitea”.

2. Jos tdihdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen
1999/468[EY 4 ja 7 artiklaa.

Paitoksen 1999/468(EY 4 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu maara-
aika vahvistetaan yhdeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tyojarjestyksensa.

40 artikla

Tdytintoonpanoa koskevat sainnot

1. T4man asetuksen taytantoonpanoa koskevat yksityiskohtai-
set sddnnot hyviksytddn 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
menettelyd noudattaen. Niihin sisiltyvit erityisesti:

a) yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat 3—6 artiklan sovel-
tamista ja erityisesti ne, jotka koskevat hintojen korotuksia ja
alennuksia ja joita sovelletaan poikettaessa 3 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitetusta viitehinnasta tai 5 artiklan 3 kohdassa tar-
koitetusta vihimmaishinnasta;

b) yksityiskohtaiset sdannét, jotka koskevat 7—10 artiklan
soveltamista;

¢) yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat 12, 13, 14
ja 15 artiklan soveltamista, ja erityisesti tuotantotukien
myontimisen edellytykset ja madrat sekd tukikelpoiset
tuotemadarat;

d) yksityiskohtaiset sidnnot, jotka koskevat 8, 9, 15 ja 16 artik-
lassa tarkoitettujen médrien vahvistamista ja niistd
ilmoittamista;

e) yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat 26, 27 ja 28 artik-
lan soveltamista. Ndihin sddntoihin voivat sisaltyé erityisesti:

i) 26 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettu tuontitullien
soveltamisen keskeyttiminen, joka voidaan toteuttaa
tarjouskilpailulla;
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ii) niiden tuotteiden médrittdminen, joihin voidaan sovel-
taa lisituontitulleja 27 artiklan mukaisesti;

iii) 28 artiklan 1 kohdan mukaiset vuotuiset tariffikiintiot,
jotka jaetaan tarvittaessa koko vuodelle, seka kaytettivin
hallintomenetelmidn maarittiminen, johon sisiltyvit
tapauksen mukaan:

— takeet tuotteen luonteesta, ldhtopaikasta ja

alkuperist;

— ensimmiisessd luetelmakohdassa mainitut takeet
todistavan asiakirjan hyvaksyminen;

— tuontitodistusten
voimassaoloaika;

myontimisedellytykset  ja

yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat 36 ja 38 artiklan
soveltamista;

yksityiskohtaiset sddnndt, jotka koskevat III osastossa olevan
3 luvun sddnnosten soveltamista. Niihin sddntoihin voivat
sisiltyd erityisesti:

i) yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat sellaisten vie-
tavissd olevien mairien uudelleenjakamista, joita ei ole
myonnetty eikd kaytetty;

ii) 35 artiklassa tarkoitetut asianmukaiset toimenpiteet.

Lisdksi voidaan 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menet-

telyd noudattaen hyviksya:

a)

perusteet, joita sokeriyrityksiin sovelletaan myonnettdessd
sokerijuurikkaan myyjille juurikasmairit, joista on tehtivi
ennen kylvod toimitussopimukset 6 artiklan 4 kohdan
mukaisesti;

liitteiden I ja II muutokset;

poikkeuksen tekeminen 14 artiklan 2 kohdassa sdddetyistd
pdivamaarista;

yksityiskohtaiset sdannot, jotka koskevat 16—19 artiklan
soveltamista, ja erityisesti;

i) lisdtiedot,
toimitettava;

jotka  hyvaksyttyjen toimijoiden on

ii) seuraamuksia seka toimijan hyviksynnan keskeyttamistd
ja peruuttamista koskevat perusteet;

i) 18 artiklan 1 kohdassa sdddetyn yksityisen varastointia
varten myonnettdvdd tukea ja timin tuen médrs;

iv) vihimmadislaatua ja -mdirdd koskevat vaatimukset,
sovellettavat hinnankorotukset ja -alennukset sekd
menettelyt ja vaatimukset, joita sovelletaan interventio-
elinten toteuttamiin haltuunottoihin sekd 18 artik-
lan 2 kohdassa sdddettyihin interventio-ostoihin;

8

v) 19 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu markkinoilta poiste-
tun kiintiosokerin prosenttiosuus;

vi) edellytykset, jotka liittyvit vihimmadishinnan maksami-
seen silloin kun markkinoilta poistettu sokeri myyddan
yhteison markkinoilla 19 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

23 artiklan 1 kohdassa sdddetyn poikkeuksen soveltamista
koskevat sddnnot;

yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat 29 ja 30 artiklan

soveltamista  erityisesti ~ kansainvilisten  sopimusten
noudattamiseksi:
i) 2 artiklan 11 kohdassa sdddetyn madiritelmin

muutokset;
ii) liitteen VI muutokset.

37 artiklan soveltamista koskevat toimenpiteet.

41 artikla
Asetuksen (EY) N:o 247/2006 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 247/2006 seuraavasti:

1)

Lisdtdan 16 artiklaan kohta seuraavasti:

3. Ranska voi myontdd kansallista tukea sokerialalle
Ranskan syrjaisimmilla alueilla enintddn 60 miljoonaa euroa
markkinointivuoden 2005/2006 osalta ja enintddn 90 mil-
joonaa euroa markkinointivuodesta 2006/2007 alkaen.

Perustamissopimuksen 87, 88 ja 89 artiklaa ei sovelleta tdssd
kohdassa tarkoitettuun tukeen.

Ranskan on ilmoitettava komissiolle tosiasiallisesti myon-
netty tuen maird 30 pdivan kuluessa ennen kunkin markki-
nointivuoden pdattymista.”

Korvataan 23 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Yhteiso rahoittaa timin asetuksen II ja III osastossa

sdddettyjd toimenpiteitd seuraavilla vuotuisilla
enimmaismaarilla:
(miljoonaa euroa)
Varain- Varain- Varain- Vf;ifg:i)i_
h01toi h01toi h01toi 2010ja
vuosi vuosi vuosi i seuraa-
2007 2008 2009 | S
vat vuodet
Ranskan merentakai- | 126,6 133,5 140,3 143,9
set departementit
Azorit ja Madeira 77,9 78,0 78,1 78,2
Kanariansaaret 127,3 127,3 127,3 127,3”
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42 artikla
Erityistoimenpiteet

Toimenpiteistd, jotka ovat tarpeen ja perusteltuja kdytinnon eri-
tyisongelmien ratkaisemiseksi kiireellisissa tapauksissa, padatetddn
39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Namad toimenpiteet voivat poiketa timéan asetuksen sddnnoksistd,
mutta ainoastaan siind mddrin ja sellaisen ajan kuin on ehdotto-
man valttimatonta.

43 artikla

Rahoitusta koskevat sidinnokset

Asetusta (EY) N:o 1258/1999 ja, 1 pdivastd tammikuuta 2007,
asetusta (EY) N:o 1290/2005 sekd niiden tdytdnt66n panemiseksi
annettuja sadnnoksid sovelletaan menoihin, jotka aiheutuvat
jasenvaltioille tdstd asetuksesta johtuvien velvoitteiden
tayttamisestd.

2 LUKU
Siirtymd- ja loppusdinnokset

44 artikla
Siirtymitoimenpiteet

Toimenpiteitd voidaan toteuttaa 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua menettelyd noudattaen, jotta

a) siirtyminen markkinointivuoden 2005/2006 markkinatilan-
teesta markkinointivuoden 2006/2007 markkinatilanteeseen

erityisesti alentamalla médrai, joka voidaan tuottaa kiintion
mukaisesti, ja siirtyminen asetuksessa (EY) N:o 1260/2001
annetuista sdannoistd tdssd asetuksessa vahvistettuihin sddn-
toihin olisi helpompaa,

ja

b) varmistetaan, ettd yhteiso tdyttdd asetuksen (EY)
N:o 12602001 13 artiklassa tarkoitettuja C-sokeria koske-
vat kansainviliset velvoitteensa samalla kun viltetddn aihe-
uttamasta hdiriotd yhteison sokerimarkkinoilla.

45 artikla

Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 1260/2001.

46 artikla

Voimaantulo

T4dmi asetus tulee voimaan kolmantena pdivind sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan markkinointivuodesta 2006/2007. Tdmin ase-
tuksen 39, 40, 41 ja 44 artiklaa sovelletaan kuitenkin sen voi-
maantulopaivistd. Sen II osastoa sovelletaan markkinointivuoden
2014/2015 loppuun.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 20 piivind helmikuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. PROLL
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LITE 1

VAKIOLAADUT

I KOHTA

Sokerijuurikkaan vakiolaatu

Vakiolaatuisilla juurikkailla on oltava seuraavat ominaispiirteet:

virheeton, kunnollinen ja myyntikelpoinen laatu,

vastaanotettaessa 16 prosentin sokeripitoisuus.

II KOHTA

Valkoisen sokerin vakiolaatu

Vakiolaatuisella valkoisella sokerilla on oltava seuraavat ominaispiirteet:

a)  virheeton, kunnollinen ja myyntikelpoinen laatu; kuiva, tasainen kiderakenne, vapaasti juokseva,

b) polarisaatio vdhintddn 99,7,

c) kosteuspitoisuus enintdan 0,06 prosenttia,

d) inverttisokeripitoisuus enintddn 0,04 prosenttia,

e) jiljempdnd 2 kohdan mukaisesti vahvistettu kokonaispistemédra enintdén 22 ja enintdin:

15 tuhkapitoisuuden osalta,

9 varityypiltd, maaritettynd Brunswick Institute of Agricultural Technologyn menetelmin, jaljempéind "Bruns-
wickin menetelma”, mukaisesti,

6 liuoksen virisavyltd, madritettynd International Commission for Uniform Methods of Sugar Analyses
-menetelman, jdljempana "Icumsa-menetelmd”, mukaisesti.

Yksi piste vastaa:

a)  0,0018 prosentin tuhkapitoisuutta, maaritettynd lcumsa-menetelméin mukaisesti siten, ettd tiivistymisaste on 28
Brix-asteikolla,

b) 0,5 virityyppiyksikkod, madritettynd Brunswick-menetelman mukaisesti,

¢) 7,5 liuoksen viripitoisuuden yksikkod, méiritettynd Icumsa-menetelmin mukaisesti.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen ominaisuuksien maarittimisessd kdytetddn samoja menetelmid kuin interventiotoi-
menpiteiden yhteydessd samojen ominaisuuksien maarittamisessa.
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III KOHTA

Raakasokerin vakiolaatu
1. Vakiolaatuinen raakasokeri on saannoltaan 92 prosenttia olevaa valkoista sokeria.
2. Juurikasraakasokerin saanto lasketaan vahentdmalld timén sokerin polarisaatioasteesta:
a)  sen tuhkapitoisuuden prosenttiosuus kerrottuna neljalla,
b) sen inverttisokeripitoisuuden prosenttiosuus kerrottuna kahdella,
¢ luku 1.

3. Ruokoraakasokerin saanto lasketaan vihentimilld timin sokerin kahdella kerrotusta polarisaatioasteesta luku 100.



L 58/20

Euroopan unionin virallinen lehti

28.2.2006

LITE I

SOKERIJUURIKKAIDEN OSTOEHDOT

I KOHTA
Tassa liitteessd "sopimuspuolella” tarkoitetaan:
a)  sokeriyrityksid, jaljempdnd "valmistajat”;
b)  sokerijuurikkaan myyjid, jaljempénd "myyjit”.
I KOHTA

1. Toimitussopimus on tehtdvi kirjallisena ja madritellystd kiintiosokerijuurikasmaarasta.

2. Toimitussopimuksessa on tarkennettava, voidaanko sokerijuurikkaita toimittaa lisdd ja milld ehdoilla.
III KOHTA

1. Toimitussopimukseen on merkittivi 6 artiklan 3 kohdan ensimmaisessi luetelmakohdassa ja tapauksen mukaan toi-
sessa luetelmakohdassa tarkoitettujen sokerijuurikasméadrien ostohinnat. Kun kyseessi ovat 6 artiklan 3 kohdan ensim-
miisessd luetelmakohdassa tarkoitetut miirdt, ostohinnat eivit saa alittaa 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
sokerijuurikkaan vihimmaishintaa.

2. Toimitussopimuksessa on ilmoitettava sokerijuurikkaiden maaritetty sokeripitoisuus. Siind on oltava eri sokeripitoi-
suudet ilmoittava muuntoasteikko ja kertoimet, joilla toimitetut sokerijuurikasmaaridt muunnetaan toimitussopimuk-
sessa mainittua sokeripitoisuutta vastaaviksi maariksi.

Asteikko on laadittava eri sokeripitoisuuksia vastaavien saantojen perusteella.

3. Jos myyjd on tehnyt valmistajan kanssa 6 artiklan 3 kohdan ensimmiisessd luetelmakohdassa tarkoitetun sokerijuu-
rikkaiden toimitussopimuksen, kaikkia timadn myyjan suorittamia, timin kohdan 2 kohtaa noudattaen muunnettuja
toimituksia pidetddn 6 artiklan 3 kohdan ensimmdisen luetelmakohdan mukaisina toimituksina toimitussopimuksessa
mainittuun sokerijuurikasmairaan saakka.

4. Jos valmistaja tuottaa kiintiotdan pienemman méirn sokeria sokerijuurikkaista, joista se on tehnyt ennen kylvod toi-
mitussopimukset 6 artiklan 3 kohdan ensimmidisen luetelmakohdan mukaisesti, sen on jaettava kiintionsd tdyttymi-
seen saakka mahdollista lisituotantoa vastaava sokerijuurikasmaara niiden myyjien kesken, joiden kanssa se on tehnyt
ennen kylvod toimitussopimuksen 6 artiklan 3 kohdan ensimmadisen luetelmakohdan mukaisesti.

Tastd mairdyksestd voidaan poiketa toimialakohtaisella sopimuksella.
IV KOHTA

1. Toimitussopimuksessa on vahvistettava sokerijuurikastoimitusten ajallista porrastamista ja tavanomaista kestoa kos-
kevat maardykset.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen mairdysten on oltava edellisend markkinointivuonna sovellettavia ottaen huomioon

todellisen tuotannon tason. Maardyksistd voidaan poiketa toimialakohtaisella sopimuksella.
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V KOHTA

Toimitussopimuksessa on médrittivi sokerijuurikkaiden keriilypaikoista.

Jos myyjd ja valmistaja ovat jo tehneet toimitussopimuksen edelliseksi markkinointivuodeksi, kdytetddn edelleen niitd
kerdilypaikkoja, joista on sovittu kyseisen markkinointivuoden toimituksia varten. T4std madrayksestd voidaan poiketa
toimialakohtaisella sopimuksella.

Toimitussopimuksessa on méérattivi, ettd valmistaja vastaa lastaus- ja kuljetuskustannuksista kerdilypaikoista ldhtien,
jollei ennen edellista markkinointivuotta voimassa olevista paikallisia sddntoja ja kdytantojd vastaavista erityissopimuk-
sista muuta johdu.

Kun juurikkaat toimitetaan Tanskassa, Kreikassa, Espanjassa, Irlannissa, Portugalissa, Suomessa ja Yhdistyneessa kunin-
gaskunnassa vapaasti sokeritehtaalle, toimitussopimuksessa on kuitenkin mairattiva valmistaja osallistumaan lastaus-
ja kuljetuskustannuksiin ja vahvistettava titd varten prosenttiosuus tai maara.

VI KOHTA

Toimitussopimuksessa on mairittiva sokerijuurikkaiden vastaanottopaikoista.

Jos myyjd ja valmistaja ovat jo tehneet toimitussopimuksen edelliseksi markkinointivuodeksi, kdytetddn edelleen niitd
vastaanottopaikkoja, joista on sovittu kyseisen markkinointivuoden toimituksia varten. Tastd maardyksestd voidaan poi-
keta toimialakohtaisella sopimuksella.

VII KOHTA

Toimitussopimuksessa on madrattava, ettd sokeripitoisuus todetaan polarimetriselld menetelmalld. Sokerijuurikasnayte
on otettava vastaanoton yhteydessa.

Toimialakohtaisessa sopimuksessa voidaan mairitd naytteenotosta jossain muussa vaiheessa. Talloin on toimitussopi-
muksessa madrattiva oikaisusta vastaanoton ja ndytteenoton vililldi mahdollisesti tapahtuvan sokeripitoisuuden vihe-
nemisen korvaamiseksi.

VIII KOHTA

Toimitussopimuksessa on madrattivé, ettd kokonaispaino, taara ja sokeripitoisuus madritetddn jollain seuraavista tavoista:

a)

valmistaja ja sokerijuurikkaan viljelijoiden ammatillinen jdrjesté madrittavit ne yhdessd, jos toimialakohtaisessa sopi-
muksessa niin maaratan;

valmistaja madrittdd ne juurikkaan viljelijoiden ammatillisen jdrjeston valvonnassa;

valmistaja madrittad ne kyseisen jasenvaltion hyvidksyman asiantuntijan valvonnassa, jos myyjd vastaa kustannuksista.

IX KOHTA

Toimitussopimuksessa on maarittavi, ettd valmistaja toteuttaa koko toimitetun juurikasmaarin osalta yhden tai use-
amman seuraavista velvoitteista:

a) palauttaa toimitetun sokerijuurikkaan tonnimdaaréstd perdisin olevan tuoreen massan kuluitta myyjille, vapaasti
tehtaalla;

b) palauttaa timdn massan osan kuluitta myyjille, puristettuna, kuivattuna tai kuivattuna ja melassina, vapaasti
tehtaalla;
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¢) palauttaa massan myyjille puristettuna tai kuivattuna, vapaasti tehtaalla; tdssd tapauksessa valmistaja voi vaatia
myyjaltd puristus- tai kuivauskulujen korvaamista;

d) maksaa kyseisen massan myyntimahdollisuudet huomioon ottavan korvauksen myyjille.

Jos osa toimitettavasta juurikasmairdstd on kasiteltdvd eri tavalla, toimitussopimuksessa on maarittdvd useammasta
kuin yhdestd ensimmiisessi alakohdassa tarkoitetusta velvoitteesta.

Toimialakohtaisessa sopimuksessa voidaan méaratd, ettd massa palautetaan jossain muussa kuin 1 kohdan a, b ja ¢ ala-
kohdassa tarkoitetussa vaiheessa.

X KOHTA

Toimitussopimuksessa on vahvistettava maardajat mahdollisten ennakkomaksujen ja sokerijuurikkaan ostohinnan
maksamiseksi.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut mairaajat ovat ne, jotka olivat voimassa edellisend markkinointivuonna. Téastd médarayk-
sestd voidaan poiketa toimialakohtaisella sopimuksella.

XI KOHTA

Jos toimitussopimuksessa annetaan tiss liitteessa kasiteltyja seikkoja koskevia sddntoji tai jos ne sisiltavat muita seikkoja
koskevia sddntojd, sopimuksen maardykset ja vaikutukset eivit saa olla ristiriidassa timan liitteen kanssa.

XII KOHTA
2 artiklan 11 kohdan b alakohdassa mainitussa toimialakohtaisessa sopimuksessa on oltava vilityslauseke.

Kun yhteison, alueellisen tai paikallisen tason toimialakohtaisessa sopimuksessa annetaan tissd asctuksessa kasiteltyjd
seikkoja koskevia sddntoji tai jos ne sisdltdvat muita seikkoja koskevia saantoj, sopimuksen mairdykset ja vaikutukset
eivit saa olla ristiriidassa timin liitteen kanssa.

Edelld 2 kohdassa tarkoitetuissa sopimuksissa méddratdan erityisesti seuraavista seikoista:

(S

) sddnnot, jotka koskevat niiden sokerijuurikasmédrien jakamista myyjien kesken, jotka valmistaja on ennen kylvod
pddttanyt ostaa sokerinvalmistukseen kiintion rajoissa;

b) sddnnot, jotka koskevat Il kohdan 4 kohdassa tarkoitettua jakamista;

¢) edelld Il kohdan 2 kohdassa tarkoitettu muuntoasteikko;

d) sddnnot, jotka koskevat tuotettavien sokerijuurikaslajikkeiden siementen valintaa ja hankintaa;
e) toimitettavien sokerijuurikkaiden vihimmadissokeripitoisuus;

f)  vaatimus, jonka mukaan valmistajan ja myyjien edustajien on neuvoteltava ennen sokerijuurikastoimitusten aloi-
tuspdivan vahvistamista;

g) aikaisista tai myohdisistd toimituksista myyjille maksettavat palkkiot;

h) tiedot, jotka koskevat:
i) edelld IX kohdan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettua massan osaa,
ii) edelld IX kohdan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettuja kuluja,

iii) edelld IX kohdan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettua korvausta;
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i)  myyjdn toteuttama massan poisvieminen;

j)  sdannot, jotka koskevat viitehinnan ja sokerin tosiasiallisen myyntihinnan mahdollisen erotuksen jakamista val-
mistajan ja myyjien kesken, timan kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 1 kohdan soveltamista.

XIII KOHTA

Jollei toimialalla ole saavutettu yhteisymmarrystd niiden sokerin valmistukseen tarkoitettujen sokerijuurikasmaarien jaka-
misesta myyjien kesken, jotka valmistaja tarjoutuu ostamaan ennen kylvod kiintion rajoissa, kyseinen jasenvaltio voi antaa
jakamista koskevia sdant6ja.

Niissd sddnnoissd voidaan lisaksi myontid osuuskunnille myyville perinteisille sokerijuurikasmyyjille sellaisia toimitusoike-
uksia, joita tillaiseen osuuskuntaan kuuluminen ei anna.
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LIITE 1II

KANSALLISET JA ALUEELLISET KIINTIOT

(tonnia)
Jasenvaltio tai alue Sokeri Isoglukoosi Inuliinisiirappi

1) @ € 4

Belgia 819 812 71592 215 247
Tsekki 454 862 — —
Tanska 420 746 — —
Saksa 3416 896 35389 —
Kreikka 317 502 12 893 —
Espanja 996 961 82579 —

Ranska (emdmaa) 3288747 19 846 24521
Ranskan merentakaiset departementit (DOM:t) 480 245 — —
Irlanti 199 260 — —
Italia 1557 443 20 302 —
Latvia 66 505 — —
Liettua 103 010 — —
Unkari 401 684 137 627 —

Alankomaat 864 560 9099 80950
Itdvalta 387 326 — —
Puola 1671926 26 781 —
Portugali (mannermaa) 69 718 9917 —
Azorien itsehallintoalue 9953 — —
Slovakia 207 432 42 547 —
Slovenia 52973 — —
Suomi 146 087 11872 —
Ruotsi 368 262 — —
Yhdistynyt kuningaskunta 1138627 27 237 —

Yhteensi 17 440 537 507 680 320718
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LIITE IV
KOHTA I
SOKERIN LISAKIINTIOT
(tonnia)
Jasenvaltio Lisakiintio

Belgia 62 489
Tsekki 20070
Tanska 31720
Saksa 238 560
Kreikka 10 000
Espanja 10 000
Ranska (emdmaa) 351 695
Irlanti 10 000
Italia 10 000
Latvia 10 000
Liettua 8985
Unkari 10 000
Alankomaat 66 875
Itdvalta 18 486
Puola 100 551
Portugali (mannermaa) 10 000
Slovakia 10 000
Slovenia 10 000
Suomi 10 000
Ruotsi 17 722
Yhdistynyt kuningaskunta 82 847

Yhteensi 1100 000

KOHTA 11
ISOGLUKOOSIN TAYDENTAVAT KIINTIOT
(tonnia)
Jasenvaltio Taydentivi kiintio

Italia 60 000
Liettua 8 000
Ruotsi 35000
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LIITEV

SOKERI- TAI ISOGLUKOOSIKIINTIOIDEN SIIRTOA KOSKEVAT YKSITYISKOHTAISET SAANNOT

I KOHTA

Tassd liitteessd:

“yritysten sulautumisella” tarkoitetaan kahden tai useamman yrityksen yhdentymistd yhdeksi ainoaksi yritykseksi;

“yrityksen luovuttamisella” tarkoitetaan sellaisen yrityksen, jolla on kiintio, omaisuuden siirtimistd yhdelle tai useam-
malle yritykselle, tai tdllaisen yhden tai useamman yrityksen toimesta tapahtuvaa sellaisen yrityksen, jolla on kiintio,
omaisuuden hoidettavakseen ottamista;

“tehtaan luovuttamisella” tarkoitetaan sellaista teknistd yksikkod, jossa on kaikki kyseisen tuotteen valmistukseen tar-
vittavat laitteistot, koskevan omistusoikeuden siirtimistd yhdelle tai useammalle yritykselle siten, ettd timi tai nima
ottavat hoidettavakseen koko omistusoikeuden siirtdvin yrityksen tuotannon tai osan siitd;

“tehtaan vuokraamisella” tarkoitetaan sellaista teknistd yksikkod, jossa on kaikki sokerin valmistukseen tarvittavat lait-
teistot, koskevan vuokrasopimuksen tekemistd tuotannon harjoittamista varten vahintddn kolmen perdttdisen mark-
kinointivuoden ajaksi siten, ettd osapuolet sitoutuvat olemaan purkamatta sopimusta ennen kolmannen
markkinointivuoden pddttymistd, sellaisen yrityksen kanssa, joka on sijoittautunut samaan jasenvaltioon kuin missd
kyseinen tehdas sijaitsee, jos vuokrasuhteen voimaantulon jilkeen sitd yritystd, joka vuokraa mainitun tehtaan, voi-
daan pitdd koko tuotantonsa osalta vain sokeria tuottavana yrityksena.

I KOHTA

Rajoittamatta 2 kohdan soveltamista on sokerintuotantoyritysten sulautuessa tai niitd luovutettaessa seké sokeriteh-
taita luovutettaessa kiintiotd mukautettava seuraavasti:

a)  jos sokerintuotantoyritykset sulautuvat, jasenvaltion on myénnettdva sulautumisessa syntyneelle yritykselle ennen
sulautumista kyseisille sokerintuotantoyrityksille myonnettyjen kiintididen yhteismédrda vastaava kiintio;

b)  sokerintuotantoyritystd luovutettaessa jasenvaltion on myonnettdva sokerin tuotannon osalta luovutettavan yri-
tyksen kiinti6 luovutuksen vastaanottavalle yritykselle tai, jos luovutuksen vastaanottavia yrityksid on useita, niille
on myonnettdva kiintiot suhteessa niiden hoidettavakseen ottamiin sokerin tuotannon maériin;

¢) jos sokeritehdas luovutetaan, jasenvaltion on vihennettivi tuotantolaitoksen omistusoikeuden luovuttavan yri-
tyksen kiintiotd ja lisattavi kyseisen tuotantolaitoksen saavan yhden tai useamman sokerintuotantoyrityksen kiin-
tiotd vahennetylld maardlld suhteessa sen hoidettavakseen ottamaan tuotannon maaraan.

Jos osa juurikkaan- tai sokeriruo’on viljelijoistd, joita 1 kohdassa tarkoitetun toimen vaikutukset suoraan koskevat,
nimenomaan tuo esille halukkuutensa toimittaa juurikkaansa tai sokeriruokonsa sellaiselle sokerintuotantoyritykselle,
joka ei ole ollut ndissd toimissa osallisena, jasenvaltio voi toteuttaa kiintion myontimisen sen perusteella, millaisen méi-
rdn tuotannosta yritys, jolle tuottajat aikovat juurikkaansa tai sokeriruokonsa toimittaa, ottaa hoidettavakseen.

Lakkautettaessa toimintaa muuten kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa olosuhteissa

a)  sokerintuotantoyrityksen osalta;

b) sokerintuotantoyrityksen yhden tai useamman tehtaan osalta,

jasenvaltio voi myontdd kiintividen osat, joita lakkautus koskee, yhdelle tai useammalle sokerintuotantoyritykselle.

Edellisen kohdan b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa jasenvaltio voi silloin, kun osa kyseisistd tuottajista nimen-
omaisesti ilmaisee halunsa toimittaa sokerijuurikkaansa tai sokeriruokonsa tietylle sokerintuotantoyritykselle, myon-
tdd kyseistd sokerijuurikas- tai sokeriruokomairad vastaavan osuuden kiintidistd yritykselle, jolle tuottajat aikovat
sokerijuurikkaansa ja sokeriruokonsa toimittaa.
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6 artiklan 6 kohdassa tarkoitettuun poikkeukseen turvauduttaessa asianomainen jisenvaltio voi vaatia niitd sokerijuu-
rikkaanviljelijoita ja sokeriyrityksid, joihin mainittua poikkeusta sovelletaan, sisallyttimaan toimialakohtaisiin sopimuk-
siinsa erityismaarayksid, joiden mukaan jasenvaltio voi soveltaa timan kohdan 2 ja 3 kohdan mairayksia.

Sokerintuotantoyritykselle kuuluvaa tehdasta vuokrattaessa jasenvaltio voi pienentdd timan tehtaan vuokralle antavan
yrityksen kiintiotd ja myontdd kiintiostd lohkaistun osan yritykselle, joka vuokraa tehtaan tuottaakseen siind sokeria.

Jos vuokrasuhde péittyy I kohdan d alakohdassa tarkoitettujen kolmen markkinointivuoden aikana, jasenvaltion on
peruutettava timédn kohdan ensimmaisen alakohdan nojalla toteutettu kiintididen mukauttaminen taannehtivasti vuok-
rasopimuksen voimaantulopaivastd. Jos vuokrasuhde kuitenkin pdittyy ylivoimaisen esteen vuoksi, jasenvaltion ei tar-
vitse peruuttaa mukauttamista.

Jos sokerintuotantoyritys ei endd kykene varmistamaan sille yhteison lainsddddnnon mukaan kuuluvien kyseisid
sokerijuurikkaan- tai sokeriruo’ontuottajia koskevien velvoitteiden tdyttamistd ja kun kyseisen jdsenvaltion toimival-
taiset viranomaiset ovat timén todenneet, timi jdsenvaltio voi myontdd osan kyseisistd kiintidistd yhdeksi tai useam-
maksi markkinointivuodeksi yhdelle tai useammalle sokerintuotantoyritykselle suhteessa niiden hoidettavakseen
ottamiin tuotannon maariin.

Jos sokerintuotantoyritys saa jasenvaltiolta hinta- ja myyntitakuita sokerijuurikkaan etyylialkoholiksi jalostamiseksi, asi-
anomainen jisenvaltio voi yhteisymmarryksessd timén yrityksen ja kyseisten juurikkaanviljelijoiden kanssa myontdd
sokerintuotantokiintiot tai osan niistd yhdeksi tai useammaksi markkinointivuodeksi yhdelle tai useammalle muulle
yritykselle.

I KOHTA

Isoglukoosintuotantoyritysten sulautuessa tai niitd luovutettaessa taikka isoglukoositehdasta luovutettaessa jisenvaltio voi
myontdd asianomaiset isoglukoosin tuottamiseksi myonnetyt kiintiot yhdelle tai useammalle yritykselle riippumatta siité,
onko niilld ennestddn tuotantokiintiotd.

IV KOHTA

Edelli II ja Il kohdan nojalla toteutettavat toimenpiteet voivat tulla voimaan ainoastaan, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

kunkin asianomaisen osapuolen etu otetaan huomioon;

kyseinen jasenvaltio katsoo, ettd ne ovat omiaan parantamaan juurikkaan- tai sokeriruo’ontuotantoalan taikka soke-
rinvalmistusalan rakenteita;

ne koskevat yrityksid, jotka ovat sijoittautuneet samalle alueelle, jolle liitteessd IIl on vahvistettu kiintio.

V KOHTA

Jos sulautuminen tai luovutus tapahtuu 1 pdivin lokakuuta ja seuraavan vuoden 30 pdivin huhtikuuta vilisend aikana, 11
ja Il kohdassa tarkoitetut toimenpiteet tulevat voimaan kuluvana markkinointivuonna.

Jos sulautuminen tai luovutus tapahtuu 1 piivin toukokuuta ja saman vuoden 30 pdivin syyskuuta vilisend aikana, II
ja Il kohdassa tarkoitetut toimenpiteet tulevat voimaan seuraavana markkinointivuonna.

VI KOHTA

Soveltaessaan 10 artiklan 3 kohtaa jisenvaltion on mydnnettidvd mukautetut kiintiét helmikuun loppuun mennessd, jotta
niitd voidaan soveltaa seuraavana markkinointivuonna.

VII KOHTA

Edelld II ja II kohtaa sovellettaessa jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle mukautetut kiintiét viidentoista paivan kulu-
essa V kohdassa tarkoitettujen jaksojen pddttymisesta.
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2 ARTIKLAN 12 KOHDASSA TARKOITETUT VALTIOT

Barbados

Belize
Norsunluurannikko
Kongon tasavalta
Fidzi

Guyana

Intia

Jamaika

Kenia

Madagaskar
Malawi

Mauritius
Mosambik

Saint Kitts ja Nevis — Anguilla
Suriname
Swazimaa
Tansania

Trinidad ja Tobago
Uganda

Sambia

Zimbabwe

LIITE VI
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LIITE VII

JALOSTETUT TUOTTEET

CN-koodi Kuvaus
ex 0403 Kirnupiimi, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu kdynyt tai hapatettu maito ja kerma,
my®0s tiivistetty tai lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta, hedelmas, pahkindd tai kaakaota
sisaltava:
0403 10 — jogurtti:
040310 51— —— maustettu tai lisittyd hedelmédd, pihkinaa tai kaakaota sisiltdva
040310 99
0403 90 - muu
0403 90 71— —— maustettu tai lisittyd hedelméd, pahkinaa tai kaakaota sisaltdva
0403 90 99
ex 0710 — Jaadytetyt kasvikset (muut kuin héyryssi tai vedessi keitetyt):
0710 40 00 - sokerimaissi
ex 0711 — Kasvikset, viliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessd, rikkihapoke- tai muussa
sdilontiliuoksessa) sdilottyind, mutta siind tilassa valittoméin kulutukseen soveltumattomina:
071190 — muut kasvikset; kasvissekoitukset:
—— kasvikset:
071190 30 — sokerimaissi
1702 50 00 kemiallisesti puhdas fruktoosi
ex 1704 Kaakaota sisdltimattomit sokerivalmisteet (my6s valkoinen suklaa), lukuun ottamatta alanimik-
keen 1704 90 10 lakritsiuutetta
1806 Suklaa ja muut kaakaota sisiltivit elintarvikevalmisteet
ex 1901 Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai karkeista jauhoista, tirkkelyksesta tai mallasuut-
teesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaota tai joissa sitd on vdhemman kuin
40 painoprosenttia tdysin rasvattomasta aineesta laskettuna; muualle kuulumattomat nimikkei-
den 0401—0404 tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaota tai joissa
sitd on vaihemmin kuin 5 painoprosenttia tdysin rasvattomasta aineesta laskettuna:
1901 10 00 - pikkulasten ruoaksi tarkoitetut valmisteet vihittdismyyntipakkauksissa
1901 20 00 — seokset ja taikinat, nimikkeen 1905 leipomotuotteiden valmistukseen tarkoitetut
1901 90 - muut:
-— muut:
1901 90 99 ——— muut
ex 1902 Makaronivalmisteet, kuten spagetti, makaroni, nuudelit, lasagne, gnocchi, ravioli ja cannelloni,
my6s kypsennetyt tai (lihalla tai muilla aineilla) taytetyt tai muulla tavalla valmistetut; couscous,
my6s valmistettu:
1902 20 — tdytetyt makaronivalmisteet, myos kypsennetyt tai muulla tavalla valmistetut:
—-— muut:
1902 20 91 ——— kypsennetyt
1902 20 99 ——— muut

1902 30

— muut makaronivalmisteet
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CN-koodi Kuvaus
1902 40 — couscous:
1902 40 90 —— muut
1904 Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt elintarvikevalmisteet (esim. maissi-
hiutaleet); vilja (ei kuitenkaan maissi) jyvind tai jyvésini tai hiutaleina tai muulla tavalla valmistet-
tuina jyvind tai jyvdsind (lukuun ottamatta jauhoja), esikypsennetty tai muulla tavalla valmistettu,
muualle kuulumattomat
ex 1905 Ruokaleipd, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivat (biscuits) sekd muut leipomatuotteet, myos jos
niissd on kaakaota; ehtoollisleipd, tyhjat oblaattikapselit, jollaiset soveltuvat farmaseuttiseen kayt-
to0n, sinettidylatit, riisipaperi ja niiden kaltaiset tuotteet:
190510 00 - nakkileipd
1905 20 - maustekakut
1905 31 —— makeat keksit ja pikkuleivit (sweet biscuits):
1905 32 —— vohvelit ja vohvelikeksit:
1905 40 — korput, paahdettu leipi ja niiden kaltaiset paahdetut tuotteet
1905 90 - muut:
—-— muut:
1905 90 45 ——— keksit ja pikkuleivit (biscuits)
1905 90 55 ——— puristetut tai paisutetut tuotteet, maustetut tai suolatut
1905 90 60 ———— lisdttyd makeutusainetta sisaltavat
1905 90 90 ———— muut
ex 2001 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt kasvikset, hedelmit, pahkinat ja muut syota-
vit kasvinosat:
2001 90 — muut:
2001 90 30 —— sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 —— jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotavit kasvinosat, joissa on vdhintddn 5 painoprosenttia
tarkkelystd
ex 2004 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt muut kasvikset, jaddyte-
tyt, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet:
2004 10 — perunat:
—— Muut:
2004 10 91 ——— hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina
2004 90 - muut kasvikset sekd kasvissekoitukset:
2004 90 10 —— sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)
ex 2005 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sailotyt muut kasvikset, jaddytta-
mittomat, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet
2005 20 — perunat:
200520 10 —— hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina
2005 80 00 — sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)
ex 2101 Kahvi-, tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd ndihin tuotteisiin tai kahviin, teehen ja

mateen perustuvat valmisteet; paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet sekd nii-
den uutteet, esanssit ja tiivisteet:

- kahviuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd néihin tuotteisiin tai ndihin uutteisiin, esansseihin tai
tiivisteisiin tai kahviin perustuvat valmisteet
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CN-koodi Kuvaus
—— niihin uutteisiin, esansseihin tai tiivisteisiin perustuvat valmisteet tai kahviin perustuvat val-
misteet:

21011298 ——— muut:

— tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd naihin uutteisiin, esansseihin ja tiivisteisiin taikka
techen tai mateen perustuvat valmisteet:
—— valmisteet:
2101 20 98 ——— muut
— paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet seké niiden uutteet, esanssit ja tii-
visteet:
—— paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet:
2101 3019 ——— muut
-~ paahdetun juurisikurin ja muiden paahdettujen kahvinkorvikkeiden uutteet, esanssit ja tiivis-
teet:
2101 30 99 ——— muut
2105 00 Jddtel, mehujdd ja muiden kaltaiset jaddytetyt valmisteet myos kaakaota sisiltavit
ex 2106 Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet:
2106 90 — muut:
2106 90 10 —— juustofondue
—-— muut:

21069092 | ————- joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia tai tarkkelystd,
taikka joissa on vihemmin kuin 1,5 painoprosenttia maitorasvaa, vihemman kuin 5
painoprosenttia sakkaroosia tai isoglukoosia, vihemman kuin 5 painoprosenttia glu-
koosia tai tirkkelystd

21069098 | —-———- muut

2202 Vesi, myos kivenniisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisittyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltiva

tai maustettu, ja muut alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan nimikkeen 2009 hedelmi- tai kas-
vismehut

2205 Vermutti ja muu tuoreista viinirypaleistd valmistettu viini, joka on maustettu kasveilla tai aromaat-

tisilla aineilla
ex 2208 Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus pienempi kuin 80 tilavuusprosenttia;
vikevit alkoholijuomat, likoorit ja muut alkoholipitoiset juomat:

2208 20 — vikevit alkoholijuomat, rypaleviinistd tai viininvalmistuksen puristejaannoksestd tislaamalla

valmistetut:

2208 50 91— genever

2208 50 99

2208 70 likoorit

2208 90 41— - muut vikevit alkoholijuomat ja muut alkoholipitoiset juomat:

22089078

2905 43 00 mannitoli

2905 44 D-glusitoli (sorbitoli)

ex 3302 Hyvinhajuisten aineiden seokset ja yhteen tai useampaan tillaiseen aineeseen perustuvat seokset
(my6s alkoholiliuokset), jollaisia kdytetddn raaka-aineena teollisuudessa; muut hyvanhajuisiin
aineisiin perustuvat valmisteet, jollaisia kdytetddn juomien valmistukseen:

3302 10 — jollaisia kdytetdan elintarvike- tai juomateollisuudessa:

—— jollaisia kiytetddn juomateollisuudessa:
——— valmisteet, joissa on kaikki juomille luonteenomaiset aromiaineet:
————— muut, todellinen alkoholipitoisuus enintddn 0,5 tilavuusprosenttia:
330210 29 Muut
ex 38 ryhmi Erindiset kemialliset tuotteet:
3824 60 Sorbitoli, muu kuin alanimikkeeseen 2905 44 kuuluva




